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A MAGYAR DOLGOZÓK PÁRTJA III. KONGRESSZUSA

Az államigazgatás 
és a tanácsok feladatai

Nagy Imre elrférs bessámolója
'Tisztelt Pártkongresszus!
Kedves elvtársak !
Pártunk II. kongresszusa óta el­

telt több, mint három esztendő 
tapasztalatai szükségessé tették, 
hogy pártunk legmagasabb fóru­
mán napirendre tűzzük és meg­
vitassuk államigaz ■ 'tásunk és he­
lyi tanácsaink 
legfontosabb 
kérdéseit.

Pártunk Köz­
ponti Vezetősé­
gének múlt évi 
június 28-iki 

határozatai 
kedvező feltéte­
leket teremte­
nek ahhoz, hogy 
a párt a kon­
gresszus által 
meghatározott 
irányelvek és a 
kijelölt fő cél­
kitűzések alap­
ján, kiküszö­
bölve a hibá­
kat, megszilár­
dítsa népi de­
mokratikus ál­
lamunkat, meg­
javítsa az álla­
mi vezetést és 
a helyi taná­
csok munkáját, 
továbbfejlessze 

társadalmi 
rendszerünk 

alapját, a mun­
kás-paraszt 

szövetséget és 
tovább erősítse a párt, a kormány 
és a nép egységét. A kérdés fel­
vetése mutatja, hogy pártunk 
milyen rendkívüli jelentőséget 
tulajdonít helyi tanácsaink mun­
kájának és tevékenységének, mi­
lyen gondoskodással övezi a dol­
gozó nép köréből tanácsi munká­
ba felemelt egyszerű emberek ál­
lami tevékenységét. Kongresszu­
sunk a maga útmutatásaival és 
határozataival bonyolult, nehéz 
feladataikhoz, szilárd helytállá­
sukhoz nekik kíván főképpen hat­
hatós segítséget nyújtani.

A helyi tanácsok létrehozása 
történelmi jelentőségű a ma­

gyar nép életében.
Tiszteli elvlársak !
Közel tíz esztendővel ezelőtt a 

magyar nép, évezredes messzeség­
be visszanyúló történelmének a 
nemzet életére sorsdöntő fordula­
tához érkezett. A második világ­
háborúban, a szovjet hadseregnek 
a fasizmus erői felelt aratott vi­
lágtörténelmi jelentőségű győzel­
me nyomán a hitleri fasizmus ol­
dalán, annak utolsó csatlósaként 
elszenvedett katonai vereség kö­
vetkeztében összeomlott a horthys­
ta úri-Magyarország, felszabadult 
a magyar nép. (Nagy taps.)

Az elmúlt tíz esztendő esemé­
nyei egyrészt országunk társa 
dalmi, gazdasági, politikai és kul­
turális életében végbement gyö­
keres változások, a szocializmus 
építése terén elért sikereink, a 
Szovjetunió e.s a körülötte tömö­
rülő népi demokratikus országok 
nemzetközi súlyának nagyarányú 
növekedése, a Szovjetunió veze­
tésével az emberiség békéjéé) t 
világszerte folyó hatalmas küz­
delem. eredményei, másrészt az

amerikai imperializmus háborús 
erőfeszítései és a reakciós, népei- 
lenes ellenforradalmi erőket tá­
mogató politikája, napnál fénye­
sebben feltárta népünk előtt nagy 
történelmi jelentőségét annak, 
hogy hazánkat a Szovjetunió 
fegyveres evői szabadították fel.

(Nagy taps.) Ez döntően megha­
tározta az ország egész jövő 
fejlődését. Ennek köszönhetjük, 
hogy visszanyertük az ország 
függetlenségét, a nemzet szuvere­
nitását, hogy annak aláásásáva 
irányuló külső imperialista törek­
vések növekvő veszélyével szem­
ben biztonságban munkálkodhat­
tunk hazánk felvirágoztatásán, 
hogy

Magyarország tíz esztendővel 
ezelőtt a népi demokratikus 
fejlődés útjára léphetett és 
történelmileg alig mérhető 
rövid idő alatt, ma már a 
szocializmus építésének sza­

kaszában tart.
Ennek köszönhetjük, hogy a belső 
reakciós fasiszta erőket a demo­
kratikus népi erők szétzúzták, s 
ezzel megmenekült az ország a 
polgárháború súlyos megpróbál­
tatásaitól.

A felszabadított kelet- és dél­
keleteurópai országokban a dől 
gozó nép hatalomra jutása, népi 
demokratikus állami és társadal­
mi rendszer megteremtése, a né­
pi demokratikus országok közöt­
ti szoros testvéri kapcsolatok és 
kölcsönös segítség is komoly biz­
tosítéka volt és marad továbbra 
is népi államunk megszilárdulásá­
nak, országunk békés fejlődésé­
nek, a szocializmus építésének.

Felszabadult munkásosztá­
lyunk, a Magyar Kommunista 
Párt vezetésével a nemzet min­
den erejét — a demokratikus, 
antifasiszta, németellenes, haza­
fias erőket, átfogó hatalmas egy­
ségbe, a Magyar Nemzeti Füg­
getlenségi Frontba tömörítette, 
amelynek ’-í.szlaia Masvarország

demokratikus újjáépítésének és 
felemelkedésének programmja 
volt.

Visszapillantva az elmúlt idők­
re, megállapíthatjuk, hogy a ma­
gyar munkásosztály a párt veze­
tésével rendkívül bonyolult tár­
sadalmi és politikai viszonyok 
között egyre éleződő, a hatalo­
mért folyó mind elkeseredettebb 
oszlályhavcban, amely kezdetben 
a demokratikus földreform, majd 
az államosítások körül lángolt 
magasra és ellenforradalmi ösz- 
szeesküvésekbe torkollott, képes­
nek bizonyult nagy történelmi 
küldetése teljesítésére az ország 
és népe sorsának irányítására, a 
népi demokrácia kiharcolására 
és megvédésére. Az- 1045—50. 
években a Kommunista Párt .nö­
vekvő befolyásának, a tömegek 
alulról jövő nyomásának, a re­
akciós erők és pártok fokozatos 
felszámolásának eredményekép­
pen a helyi tanácsok megalaku­
lásáig az államapparátust és a 
közigazgatást sorozatos reformok­
kal alakítottuk át. így jutottunk 
el a helyi tanácsok létrehozásáig, 
amely hatalmas lépés volt a ma­
gyar munkásosztály államszerve­
ző munkája terén.

A régi államgépezet maradvá­
nyait a helyi tanácsok létrehozá­
sával számolta fel teljesen és 
véglegesen a népi demokrácia. 
Ezzel

dolgozó népünk életéből tel­
jesen cs örökre eltűnt em­
beri és állampolgári jogai­
nak és szabadságának egyik 
legnagyobb akadálya, a nagy- 
birtokos-burzsoá államgépe­

zet.
A helyi tanácsok létrehozása te­
hát nagy és győzelmes ütközet 
volt a múlttal való végleges le­
számolás és a dolgozó nép fel­
szabadítása terén. (Taps.)

Az új néphatalom, melynek fő 
államalkotó ereje kezdettől fog­
va a munkásosztály volt, a mun­
kásság és a parasztság szövetsé­
gén nyugvó széles nemzeti egy­
ségre támaszkodva, győzelemre 
vitte a demokratikus átalakulást, 
biztosította a forradalom maga­
sabb, szocialista szakaszába való 
átfejlődést és ezzel szilárd alapot 
teremtett a szocializmus építésé­
nek hazánkban.

Elvtársak!
Az elmúlt, több mint kilenc 

esztendő, a maga értékes tapasz­
talataival, az államépítés terén 
nagy iskola volt pártunk és mun­
kásosztályunk számára. Különö­
sen a helyi tanácsok megalaku­
lásától eltelt több mint három 
év nyújtott sok tapasztalatot, 
melyekből most igyekszünk le­
szűrni azokat a tennivalókat, 
amelyek államhatalmi és igazga­
tási szerveink munkájának gyö­
keres megjavításához szüksége­
sek. .

Helyi tanácsaink létrejöttének 
és fennállásának puszta tényé, 
hatalmas sikere pártunk és mun­
kásosztályunk államszervező
munkájának, nagy lépés előre a 
népi állam kifejlesztésének ut-

!
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A kongresszus ötödik napja
A Magyar Dolgozók Pártja III. kongresszusa | 

pénteken folytatta tanácskozásait. A délelőtti ülést » 
Zsofinyecz Mihály elvtárs, a Politikai Bi- 1 
zottság tagja nyitotta meg kilenc óra után néhány ♦ 
perccel. *

A második napirendi pont előadója Nagy » 
Imre elvtárs, a Politikai Bizottság tagja, a minisz- « 
tcrtanács elnöke volt. Beszámolóját a küldöttek J 
hosszantartó nagy tapssal fogadták.

Délután négy órakor V a s s Istvánná elv- £ 
társnőnek, a Központi Vezetőség tagjának clnöklésé- | 
vei megkezdődött a vita a második napirendi pont | 
felett. I

* Az első hozzászóló Dumitrás Mihály elv- * 
t társ, az orosházi járási tanács elnöke volt.
I Utána Hegedűs András elvtárs, a politikai £ 
I bizottság tagja, a minisztertanács első elnökhelyet- $ 
I lese szólalt fel. |
$ Abdallah el Madjeri, a Tuniszi Kommu- i

I
nista Párt titkárságának tagja a küldöttek lelkes £ 
tapsa közepette üdvözölte a kongresszust. t

Sebes Imre elvtárs, a fejérmegyei pártbi- * 
♦ zottság első titkára felszólalása után Ehszan T a- % 
* bari elvtárs, az Iráni Néppárt politikai bizottságá- * 
t nak tagja szólalt fel. £
* A következő felszólaló Varga András elv- % 
* társ, a mnisztertanács helyi tanácsok titkársága ve- » 
j zctője volt. __ £

£ Vass Istvánná elv társnő felolvasta a Japán 
* Kommunista Párt központi bizottságának a kongresz- „ 

szushoz intézett táviratát, amelyet a küldöttek lelkes t 
tapssal fogadtak. |

Szünet után Pongrácz Kálmán elv társ, a $ 
Központi Vezetőség tagja, a budapesti városi tanács j 
elnöke szólalt fel. »

Axel Larsen elvtárs, a Dán Kommunista * 
Párt elnöke mondott ezután üdvözlőbeszedet. $

Rónai Sándor elvtársnak, a Központi Ve- J 
zetőség tagjának felszólalása után S t a t h a s L e f- « 
t e r i s elvtárs, a Görög Kommunista Párt politikai | 
bizottságának póttagja üdvözölte a kongresszust. t 

Felszólalt még : Juhász Imréné elvtársnő, 
a szolnokmegyei tanács elnöke, majd Georges 
G lineur elvtárs, a Belga Kommunista Párt poli- 2 
tikai bizottságának tagja köszöntötte a kongresszust. » 

^ A Magyar Dolgozók Pártja 1IL kongresszusa £
I ötödik napjának tanácskozása nyolc óra előtt né- £ 
* hány perccel ért véget. *

jón. Vannak hibák, hiányossá­
gok, gyengeségek? Igen, vannak!
Ennek ellenére helyi tanácsaink 
az állam új típusát testesítik meg 
cs segítségükkel az államot a 
burzsoázia nélkül és a burzsoázia 
ellenére igazgatjuk. (Taps)

Helyi tanácsaink rendkívüli 
feladatokat oldottak meg, hatal­
mas teljesítményt nyújtottak 
gazdasági, politikai és kulturális 
téren a szocializmus építésében, 
melynek eredményeiben oroszlán- 
részük volt.

Tevékenységükön keresztül 
valósultak meg, ha hibákkal is, 
hol túlkapások, hol lazaságok 
mellett azok az állami intézkedé­
sek, amelyek a szocialista iparo­
sítással, a mezőgazdaság szocia­
lista átszervezésével, a kulturális 
forradalom vívmányaival mesz- 
szemenően clőmozdotítoUák a 
szocializmus alapjainak lera­
kását.

t

l

Helyi tanácsaink történelmileg 
nem is mérhető három és fél 
esztendő alatt érték el ezeket az 
eredménj'eket. S ha figyelembe 
vesszük, hogy saját szervezetük 
kiépítése, belső ügyvitelük meg­
szervezése, demokratikus műkö­
dési elveik gyakorlati megvaló­
sítása felsőbb és alsóbb szerveik­
kel, valamint a dolgozók legszé­
lesebb tömegeivel való kapcsola­
taik megteremtése közben, mind­
ezzel egyidejűleg kellett a rájuk 
háruló hatalmi és igazgatási fel­
adatokat ellátni —

akkor tudjuk csak valójában 
értékelni tanácsaink hősies 
munkáját cs igazán megbe­
csülni azokat az embereket, 
akik vezetőhelyen, vagy egy­
szerűbb munkakörökben népi 
államunk építésének fárad­
hatatlan, önfeláldozó úttörői 

voltak. (Taps.)

Pártunk bebizonyította : 
nemcsak harcolni, kormányozni is tud

Nagy Imre elvtárs ezután népi 
demokráciánk fejlődését elemez­
te, majd így folytatta:

Népi demokratikus rendszerünk 
egész társadalmi és állami éle­
tünk vezető ereje a párt. A reá 
háruló hatalmas feladatot a párt 
azért tudja sikerrel elvégezni, 
mert a munkásosztály élcsapata 
és az osztályharc tüzében meg­
edződve magában' egyesíti mind­
azokat a nagy és értékes tapasz­
talatokat, amelyeket hosszú év­
tizedek folyamán a kapitalizmus 
megdöntéséért, a szocialista tár­
sadalom felépítéséért vívott ál­
dozatos harcokban szerzett.

A pártra, annak vezetésére az 
ország és népe jövőjéért, a szo­
cializmus sorsáért rendkívül nagy 
felelősség hárul, aminek megfe­
lelni csak úgy tud, ha a párt ve­
zetése megbonthatatlan elvi egy­
ségen alapul, ami képessé teszi 
arra, hogy marxista előrelátással

világos és helyes irányelveket 
adjon az állami és társadalmi 
élet minden területén gazdasági, 
politilcai és kulturális téren egy­
aránt. A párt a munkásosztály 
élén a hatalom meghódítása után 
az új munkás-paraszt államot, 
mint az osztályharc hatékony 
eszközét messzemenően felhasz­
nálja a volt uralkodó osztályok 
és maradványaik teljes felszámo­
lására,

a párt alulról a tömegek ere­
jével, felülről az állam hatal­
mi eszközeivel biztosítja a 
munkás-paraszt hatalom meg­
szilárdulását cs kifejlődését.
A párt vezetésével jöttek létre 

az új népi hatalom első csírái, 
a nemzeti bizottságok, amelyek 
a nép kezdeményezésére alakul­
tak meg. Körülöttük jelenté­
keny feladatkörrel felruházva, a-

(Folytatása a 2. oldala»)
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(Folytatás az 1, oldalról)
népi bizottságok sora működött. 
Dolgozó népünk tíz- és tízezreit 
tömörítették a földigénylő bizott­
ságok, a termelési bizottságok, 
az üzemi bizottságok, amelyek a 
nemzeti bizottságokkal karöltve, 
rövid idő alatt is történelmi je­
lentőségű feladatokat oldottak 
meg a népi demokratikus rend­
szer gazdasági és politikai alap­
jainak lerakása és megszilárdítá­
sa terén;

A párt keltette új életre és 
irányította a nemzeti egység 
széles tömegszervezetét, a 
fasizmus elleni elszánt har­
cok füzében kialakult magyar 
front örökösét, — a Magyar 
Nemzeti Függetlenségi Fron­

tot.
Amikor a koalíción belül reak­
ciós jobboldali erők külső impe­
rialista segítséggel a demokrati­
kus népi erők leverésére szövet­
keztek, pártunk hívta életre és 
vezette a demokratikus erők tö­
mörülését, a baloldali blokkot, 
amely nehéz és eredményes har­
cok után lépésről-lépésre kiszorí­
totta az országgyűlésből és a 
kormányból is a reakciós tőkés 
. yztályok képviselőit.

A reakció elleni harcot, amely­
ben az államgépezetnek a mun­
kásosztály kezében lévő egyes 
fontos kulcsszerveire támaszkod­
hattunk, a párt a néptömegsk 
széleskörű mozgósításával kap­
csolta össze. A hatalmi viszo­
nyoknak a munkásosztály javára 
való megváltoztatása érdekében. 
Ezekben a harcokban

pártunk bebizonyította dol­
gozó népünk előtt, hogy nem­
csak harcolni, de kormányoz­

ni is tud.
A demokratikus népi erők döntő 
győzelmének alapja az volt, hogy 
a legszélesebb néptömegek helye­
selték a párt politikáját, maguké­
nak tekintették és harcba men­
tek érte.

A párt és a néptömegek szo­
ros kapcsolata volt és ma­

rad továbbra is pártunk si­
kereinek záloga. (Taps.)

Pártunk sikereit öregbítették 
azok a nagyszerű eredmények, 
amelyeket a fordulat éve óta, a 
szocializmus gazdasági alapjai­
nak lerakása, az ország iparosí­
tása, a mezőgazdaság szocialista 
átszervezése és államszervezése 
terén elértünk; Ugyanakkor 
azonban pártunk Központi Ve­
zetőségének múlt évi június 
28-iki határozata rámutat arra, 
hogy a párt általános politikájá­
ban elkövetett hibák, amelyek­
kel a Központi Vezetőségnek a 
kongresszus elé terjesztett jelen­
tése részletesen foglalkozik, a 
párt államépítő munkája, az ál­
lami szervek irányítása, a párt 
és az állam viszonya terén is 
megmutatkoztak. Az utóbbi évek 
ben a párt politikájában a mun­
kásosztály és a széles néptöme­
gek újból és újból való megnye­
réséért, nap mint nap folyó harc 
háttérbe szorult, s a politikai tö­
megmunka helyét mindinkább 
adminisztratív eszközök foglalták 
el.

A párt és az állami szervek 
feladatai sok esetben összefonód­
tak, aminek az lett az eredmé­
nye, hogy a párt nemcsak vezet­
te, hanem gyakran helyettesítet­
te is az állam hatalmi és igaz­
gatási szervezel t, ami csökken­
tette az államhatalmi és igazga­
tási szervek önállóságát, tekinté­
lyét és felelősségét, ugyanakkor 
megnehezítette az állami és ta­
nácsi szerveknek a párt részéről 
való tényleges politikai vezeté­
sét. Állami szerveink és helyi 
tanácsaink nehézségei, amelyek­
kel küszködnek, jórészt erre ve­
zethetők vissza. A helyes vezetés 
megvalósítása érdekében feltét­
lenül érvényt kell szerezni a 
Központi Vezetőség júniusi hatá­
rozatának a párt és az állam köl­
csönös viszonyában.

Éppen ezért a pártunk előtt 
álló egyik legnagyobb jelentősé­
gű feladat, népi demokratikus 
államunk hatalmi és igazgatási

szervei erejének, szervezettségé­
nek, továbbá tömegbefolyásának 
és tekintélyének minden irányú 
növelése.

Elvtársak!
Népi demokratikus államunk 
alapja a munkás-paraszt szö­
vetség. N épköztársaságunk­
ban a társadalmi rendszer e 
két osztály együttműködésén 

nyugszik.
Ennek az államalkotó szövetség­
nek a fő ereje, a hatalom birto­
kosa a munkásosztály, amely a 
szocializmus építése során szam­
bán lényegesen megerősödött, a 
nagyipar fejlődésével erősen 
koncentrálódott, a párt és a szak­
szervezetek nevelőmunkájának 
eredményeképpen öntudata meg­
nőtt.

A szövetség másik pillére a 
dolgozó parasztság, melynek szo­
ciális viszonyaiban népi demo­
kratikus rendszerünk agrárpoliti­
kája, valamint a mezőgazdaság 
szocialista átszervezése következ­
tében lényeges változások men­
tek végbe.

A munkás-paraszt szövetség a

népi demokráciának, mint a pro-1 körében, a városi kispolgárság 
letárdiktatúra válfajának társa- j tömegeiben, értelmiségi és tiszt- 
dalmi és politikai alapját képezi," viselői körökben, melyeknek ko-
a proletárdiktatúra osztálytartal­
ma azonban ennél sokkal széle­
sebb. Lenin rámutatott arra, 
hogy a szocializmus építése fo­
lyamán a munkásosztály, a pa­
rasztság és az értelmiség szociá­
lis természete megváltozik, meg­
szűnik az, ami azelőtt elválasz­
totta őket és így ezek a szociális 
csoportok gazdasági, politikai és 
szellemi vonatkozásban közelebb 
kerülnek egymáshoz, ami már a 
munkás-paraszt szövetségnél szé­
lesebb népi egység kialakulására 
mutat.

A proletárdiktatúrát tehát 
nem lehet a. munkás-paraszt 
szövetségre korlátozni. A pro­
letárdiktatúra a munkás­
paraszt szövetségen nyugvó 
szélesebb osztályszövetség, 
melynek a szocializmus építé­
sében közreműködő értelmisé­
gi, kispolgári, nem proletár 
rétegek is tevékeny részesei. 
Aktív közreműködésük nél­
kül nem lehet a szocializmust 

felépíteni.

új., szélesebb, demokratikusabb 
Függetlenségei Népfrontot kell létrehozni
A népi demokrácia viszonyai 

között a Népfront a széles és át­
fogó tömegmozgalom, melynek 
gerince a munkás-paraszt szövet­
ség és amely átfogja a lakosság 
túlnyomó többségét. A Népfront 
a kifejezője a népi egységnek, az 
összes dolgozó osztályok és a 
munkásosztály szövetségének. 
Szervezettségénél, harcedzettsé­
génél, nagy tapasztalatainál és 
öntudatosságánál fogva ennek a 
nagy népi egységnek, a forradal­
mi marxista párttal az élén, a 
munkásosztály a vezető ereje.

Az elmúlt esztendő tapaszta­
latai bizonyítják, hogy ilyen szé­
les alapokon nyugvó demokrati­
kus népi egységnek, amely a 
munkás-paraszt szövetség körül 
a kispolgárság és az értelmiség 
széles rétegeit tömöríti, sem a 
párt, sem a tanács, sem más tö­
megszervezet nem lehet átfogó 
szerve. Ezt a szerepet csak a 
Népfront, vagy Népfront-jellegű 
mozgalom képes betölteni. A 
Magyar Dolgozók Pártjának pro- 
grammnyilatkozata az első kon­
gresszuson általában helyesen 
vett irányt a demokratikus erők 
szövetségének szorosabbra fűzé­
sére, amikor megállapította, hogy 
a Magyar Dolgozók Pártja a de­
mokratikus pártok eddigi többé- 
kevésbbé laza koalíciója helyett, 
a népi egység politikai tömeg- 
szervezetének, az új Független­
ségi Frontnak
szállt síkra. A programmnyilat- 
kozat megállapítja, hogy a Füg­
getlenségi Front: a munkásság, 
parasztság, értelmiség, dolgozó 
kisemberek, Magyarország min­
den haladó hazafias eleme szo­
ros harci és építő szövetségének 
egységes tömegszervezete. A cél­
kitűzés azonban a gyakorlatban 
nem valósult meg. Pedig

a szocializmus építésének je­
lenlegi szakaszán, amely na­
gyobb tömegerők mozgósítá­
sát és szélesebbkörű politi­
kai aktivitását követeli, a 
Népfront szerepe, jelentősé­
ge és feladata lényegesen 

megnőtt.
A kongresszus feladata, hogy 

levonja ebből a megfelelő politi­
kai következtetést. A párt és a 
kormány ereje a tömegekkel va­
ló szoros kapcsolatában van. Ezt 
szem előtt tartva,

népköztársaságunk alkotmá­
nyában lefektetett demokra­
tikus elvek és a szocializmus 
építése plattformján új Füg­
getlenségi Népfrontot kell 
létrehozni, melynek mint 
széles népi, társadalmi és 
politikai mozgalomnak de­
mokratikus elveken kell fel­

épülnie.
Országos és helyi szervekkel, me­
lyek formájának kialakításá­
ban tág teret kell engedni a tö- 
megkezdemériyezésnek és a ha-

t '

gyományos formák; gazdakörök, 
olvasókörök felelevenítésének.

Az új Népfrontnak szélesebb­
nek és demokratikvsabbnak kell 
lennie, mint a múltban volt. En­
nek megvalósítása azt jelenti, 
hogy

az új Népfront ne politikai 
pártoknak, vagy töredékeik­
nek legyen az egyesülése, ha­
nem pártunk résztvételével 
és vezetésével a dolgozók leg­
szélesebb rétegeit felölelő tö­
megszervezetekké és népi bi­
zottságokká, melyben helyet 
foglalnak a szakszervezetek, 
a Dolgozó Ifjúság Szövetsége, 
a Magyar Nők Demokratikus 
Szövetsége, a tudományos, a 
kulturális és szociális téren 
működő társadalmi szerveze­
tek, az Országos Béketanács 
és bizottságai, a különböző 
népi bizottságok, termelési 
bizottságok, lakóbizottságok, 
az állami, társadalmi és egy­
házi élet vezető egyéniségei, 
az értelmiség képviselői és 

így tovább.
Pártunk Központi Vezetősége 

nevében javaslom, hogy a kon­
gresszus bízza meg a megválasz­
tandó Központi Vezetőséget, 
hogy a tömegszervezetek és népi 
bizottságok széleskörű bevonásá­
val mihamarabb dolgozza ki az 
új Népfront működési feltételeit, 
formáit, célkitűzéseit.

Pártunk Népfront-politikájában 
megteremtéséért .szem előtt kell tartani azt, hogy­

ha azt akarjuk, hogy az új Nép­
front valóban a népi demokrá­
cia legátfogóbb társadalmi és po­
litikai szerve legyen, fokozottabb 
és szélesebb körű tevékenységet 
kell kifejtenie a középrétegek

moly társadalmi súlyuk van és 
megnyerésük a népi demokrácia 
számára a nemzeti egység meg­
valósítására irányuló törekvések 
sikerének fontos feltétele.

Az új Népfrontnak nemcsak 
építő, de

harcos mozgalomnak kell len­
nie, valóban frontot kell al­
kotnia népi demokratikus 
vívmányaink, szabadságunk, 
függetlenségünk és nemzeti 
szuverenitásunk védelmére, a 
belső és külső reakciós-impe­
rialista ellenséges törekvések 
és aknamunka ellen, a béke 

védelmére, a háború ellen.
Az új Népfront akkor lesz eme 
nagy célokért folyó küzdelem 
hadserege, ha mélyebb gyökere­
ket ereszt a magyar nép töme­
geibe. Gazdagítani kell az új 
Népfront eszmei tartalmát. A 
függetlenség és szabadság eszmé­
jét, sokszázados nemzeti hagyo­
mányainkat, melyeknek hatalmas 
tömegmozgató erejük van, eggyé 
kell kovácsolni a demokrácia és 
a szocializmus eszméjével. A 
Népfront társadalmi és politikai 
tömegmunkájában, a hazafiság 
és a népek barátságának eszmé­
jét nagyobb súllyal kell kiemel­
ni; szélesebben és bátrabban, 
mint eddig, fel kell eleveníteni 
az ellenállási mozgalom hősi cse­
lekedeteit és a Függetlenségi 
Front antifasiszta hagyományait 
is.

Népi demokratikus rendsze­
rünk államhatalmi és igazgatási 
szervei annakidején a Népfront 
jegyében jöttek létre, az ország- 
gyűlést és a helyi, tanácsokat a 
Függetlenségi Népfront listáján 
választották meg s a kormány 
is a Népfront kormánya.

A Népfront az a társadalmi 
és politikai alap, amelyen ál­
lami hatalmunk és kormány­

zatunk nyugszik.
Ezt a szilárd és tartós társadal­
mi és politikai alapot az új Nép 
front létrehozásával és a Nép­
front. politika bátor kibontakoz­
tatásával tovább kell erősíteni.

Pártunk új politikája, az új 
szakasz célkitűzéseinek követke­
zetes megvalósítása, gazdaságpo­
litikánk átállítása a dolgozó nép 
szükségleteinek egyre jobb kielé 
gítésére, népünk fokozódó bizal­
ma és szeretető a párt és a kor­
mány iránt és most pártkon­
gresszusunk határozatai, minden 
feltételét megteremtik a Népfront 
politika sikeres kibontakozásá­
nak. Ennek érdekében a kon­
gresszus hozzon olyan határoza­
tot, hogy az új Népfront tartson 
az ősszel országos seregszemlét, 
amely a Magyar Népköztársaság 
erejének, a párt, a kormány és a 
nép egységének, a hazafias demo 
kratikus és békeszerető erőknek 
hatalmas megnyilvánulása le­
gyen. (Lelkes taps.)

Új államírnialmunit
Tisztelt Pártkongresszus !
A döntő győzelemért, amelvet 

pártunk vezetésével a munkás- 
osztály, a teljes hatalom megszer­
zéséért folytatott, nehéz, de si­
keres küzdelemben kivívott, a 
nagy fordulatot, amelyet ezzel a 
győzelemmel a hatalom torén 
teremtett, Népköztársaságunk al­
kotmánya rögzítette le, amikor 
alaptörvényünkbe iktatta, hogy 
„A Magyar Népköztársaság a 
munkások és a dolgozó parasztok 
állama. A Magyar Népköztársa­
ságban minden hatalom a dolgozó 
népé." (Taps.) Alkotmányunk eme 
megállapításában benne van szo­
cialista típusú államunk egész lé­
nyege és az a gyökeres -tülönb- 
ség, amely a régi államrendszer­
től alapjában megkülönbözteti

Népi demokratikus államrend­
szerünk hatalmas lehetőségeket 
teremtett népünk, munkásosztá­
lyunk és dolgozó parasztságunk 
képességeinek kifejtésére, az ál­
lam építése, a közügyek intézése, 
az ország vezetése terén. Felsza­
badultak azok az erők, amelyek

te nép állama
népi demokratikus államunk 
sziklaszilárd alapját alkotják. Ez 
a magyarázata annak, hogy a 
régi népelnyomó állammal szem­
ben, amely évszázadokon át ala­
kult ki és erősödött meg, az alig 
három és félesztendős múlttal 
rendelkező zsenge tanácsszerveze­
tünk egy új társadalom építésé­
nek nehéz és bonyolult feladatai 
közepette, hűséggel és becsület­
tel, odaadással és eredményesen 
szolgálja népünk, hazánk felemel­
kedését, a szocializmust. (Taps.)

A régi világban, ahol az állami 
ügyek intézése kevesek, a vagyo­
nosok kiváltsága volt, a dolgozó­
kat azzal zárták el az állami 
ügyek intézésétől, hogy ahhoz 
egyszerű emberek nem értenek. 
Tanácsaink három és félesztendős 
működése elegendő volt ahhoz, 
hogy szertefoszlassa ezt a hazug­
ságot, dolgozó népünk megalázá­
sát és becsmérlését. Tanácsaink 
munkájában népünk egyszerű 
fiainak tíz- és százezrei vesznek 
részt. Hivatottságukról, rátermett­
ségükről legbeszédesebben azok a

nagyszerű eredmények tanúskod­
nak, amiket új szocialista társa­
dalmunk építésének minden te­
rén, a gazdasági, politikai, kultu­
rális és nevelőmunka terén elér­
tek. Mielőtt bárki pálcát törne ta­
nácsaink munkája felett, mielőtt 
ítéletet mondana tanácsaink ve­
zetőinek, tagjainak és munkatár­
sainak tevékenysége felett, erre 
kell gondolni.

Áldozatkész, fáradtságot nem 
ismerő munkájukat, a szocia­
lizmus ügye melletti helytál­
lásukat, eredményeikkel és 
hibáikkal együtt csak megbe­

csülni lehet.
(Taps.) Ezt a megbecsülést juttat­
ta kifejezésre az is, hogy Népköz­
társaságunk Elnöki Tanácsa a 
kormány előterjesztésére a mai 
napon a helyi tanácsok több, 
mint kétszáz dolgozóját állami 
kitüntetésben részesíti, népi de­
mokratikus államunk megszilár­
dítása terén kifejtett odaadó, be­
csületes munkájukért, (Hosszan­
tartó taps.)

A helyi tanácsok létrehozásá­
val olyan államszervezetet építet­
tünk fel, amely megfelel a néni 
demokrácia követelményeinek, el 
tudja látni a proletárdiktatúra 
funkcióit. A helyi tanácsok a de­
mokratikus centralizmus elvei, 
szerint működnek és területükön 
a dolgozó nép egységes államha­
talmát képviselik. Munkájukban 
közvetlenül a lakosságra támasz­
kodnak és mint a dolgozók széles 
tömegszervezetei mozgósítják a 
lakosságot a társadalmi, gazda­
sági és kulturális tevékenységben 
való fokozottabb résztvételre.

Az új államgépezet, a hclvi ta­
nácsok szervezete létrehozásánál 
azonban nem kellő elvi alapos­
sággal és körültekintéssel jártunk 
el. Nem vittük át a tanácsi szer­
vezetbe azokat a tapasztalatokat 
és módszereket, amiket a népi 
bizottságok a tömegek mozgósí­
tása terén már kialakítottak, mi­
vel megfosztottuk az új államgé­
pezetet, elsősorban helyi taná­
csainkat, a tömegek saját tapasz­
talataiban rejlő hatalmas- erőfor­
rástól, amit az állami munka te­
rén a múltban már megszereztek: 
nem alkalmaztuk következetesen 
a demokratikus centralizmus el­
vét, ami odavezetett, hogy helyi 
tanácsaink, főképpen gazdálkodás 
terén kevesebb önállósággal ren­
delkeztek, mint a volt önkor­
mányzatok; nem eléggé gondo­
san és körültekintéssel készítet­
tük elő a helyi tanácsok szerve­
zését és megfelelő felkészültségű 
vezető funkcionáriusokkal való 
biztosítását.

Bizonyos elferdülések, a taná­
csok helyes működési elvétől való 
eltérések, tevékenységük más te­
rületén is megmutatkoztak.

A szocialista államnak dön­
tően közre kell működnie a
szocializmus gazdasági alap­

jainak lerakásában.
Ugyanakkor azonban, hatalmas 

egyéb társadalmi, politikai, kul­
turális és szociális feladatai is 
vannak. Ezek a feladatok azon­
ban eléggé háttérbe szorultak he­
lyi tanácsaink munkájában, 
amely egyoldalúan, a gazdasági 
tevékenységre összpontosult. Eb­
ből adódott, hogy lebecsültük a 
tanácsok tömegszervezeti jelen­
tőségét, a munkás-paraszt szövet­
ség és általában a dolgozó töme­
gek szerepét a politikai életben, 
főképpen a forradalom döntő kér­
désében: a hatalom és az új ál­
lamrendszer megszilárdításában.

A munkásosztály tevékeny
rcsztvétele a hatalom gya­
korlásában egész szocialista
fejlődésünk legdöntőbb kér­

dése.
Pártunk halaszthatatlan életbe­
vágó feladata a proletárdiktatúra 
megszilárdításának elsőrendű 
feltétele, a munkásosztály akti­
vizálása, mindenirányú tevékeny­
ségének fokozása az államhatal­
mi szervekben. Pártunk új poli­
tikája, az új szakasz célkitűzései 
és pártkongresszusunk iránymu­
tatása minden szükséges feltéte­
lét megteremtik az államhatalom 
és igazgatás megszilárdításának, 
a helyi tanácsok felélénkülésé- 

(Folytatás a 3, oldalon.)

1964 MXJTTS

(Folyta.lás\ 
nek, melynek 
már is mutatlq 
kasz gazdasági 
nyélcéppen női 
szövetkezeti ti 
dolgozó parasd
fcfizépparasztsál
üti kai tevéken] 
és a helyi taif 
olyan erőtelje] 
világosító és 
vetel, amely aj 
ezt a fokozódd 
demokrácia ccj 
valósítására, a 
tésére irányíts! 
ség, főképpen 
politikai ingad

Tanán
ftaíj

Népi demold 
vezetünk ben a 
államhatalmi 
feladatokat Iá j 
hatalmi szerve] 
ják az aiiam 
sót, az államj 
megvalósítják, 
államhatalmi 
tail. A helyi t] 
e kétirányú 
egységét teremj 
hatalmi feladaj 
isigokból álló 
helyi vonatkl 
melynek során] 
gek széleskörű] 
reműködését kj 
világosan muta 
csajuknak, mill 
talmi szerveim] 
szervezeteknek | 
Visszapillantva j 
több mint hárd 
ködösére, arra I 
kell jutnunk, hl 
és komoly ere] 
e kettős felada 
dig tudtak ki 
nem váltak ni 
népi államunk] 
hatalmi és löij

Szocialista til 
vezésének alap] 
nácsok, mint 
vek irányítása] 
csak államhatal 
az Országgyúléj 
ki Tanács lálhl 
közvetlenül, j 
hogy maga vitj 
ki' a tanácsok I 
tásával kapcsol 
és maga gond] 
vehajtásának 

Helyi tanácsi 
feladatainak cl 
zítetto, hogy ni 
az Országgyűlj 
nöki Tanácsnál 
nak még ma j 
nak ellenére,I
nyűnk erre ki] 
nem állami ga] 
legfelsőbb foki 
tlácsnak. Ameil

ezzel megsér] 
lista állami 
fontos elvét, [ 
szerveket ha 
tási szerveit f 
fordítva, sülj 
tünk a Iáiul 
hatalom szq 
lyén. cs ami 
rendkívül krl 
csők hatalmi

Pedig a tanáJ 
diktatúra rcj 
demokrácia vil 
munkásosztály] 
teljes hatalom] 
kell rendelkezi 
korlásáihoz 
szervezeti, poij 
tételt biztosi] 
taps.) Csak 
népi demokral 
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tanácsaink i| 
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ennek szervez] 
vetkeaményeit] 
szervezetünkön
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(Folytatás a 2. oldalról) 
nek, melynek kezdeti eredményei 
már is mutatkoznak. Az új sza­
kasz gazdaságpolitikája eredmé­
nyeképpen növekszik a termelő­
szövetkezeti tagság, valamint a 
dolgozó parasztság, főképpen a 
kfizépparasztság gazdasági és po­
litikai tevékenysége, ami a párt 
es a helyi tanácsok részéről is 
olyan erőteljesebb politikai fel­
világosító és nevelőonunkát kö­
veiéi, amely alkalmas arra, hogy 
ezt a fokozódó aktivitást, a népi 
demokrácia célkitűzéseinek meg­
valósítására, a szocializmus épí­
tésére irányítsa, hogy a paraszt­
ság, főképpen a középparasztság, 
politikai ingadozását csökkentse

és a termelőszövetkezeti tagság­
gal együtt fokozottabban bevon­
ja a népi hatalom és igazgatás 
helyi szerveinek munkájába.

A középrétegek politikai akti­
vitása komoly lendületet adhat 
a helyi tanácsok sokoldalú tevé­
kenységének. Ugyanakkor ez a 
körülmény feltétlenül szükséges­
sé teszi a termelőszövetkezeti 
tagságnak és a kisparasztságnak, 
a falu proletár- és félproletár 
rétegeinek a helyi tanácsokba 
való erőteljesebb bevonását és 
aktivizálását a társadalmi, gaz­
dasági és politikai tevékenység 
minden fontosabb területen.

Tanácsaink váljanak vtdóhan helyi, 
hatalmi és tömés:szervezetekké

Népi demokratikus államszer­
vezetünkben a tanácsok kettős, 
államhatalmi és államigazgatási 
feladatokat látnak el. Az állam­
hatalmi szervek vezetik, irányít­
ják az allam és szervei működé­
sét, az államigazgatási szervek 
megvalósítják, végrehajtják az 
államhatalmi szervek határoza­
tait. A helyi tanácsok szervezete 
c kétirányú állami tevékenység 
egységét teremti meg. Az állam­
hatalmi feladatokat a választott 
tagokból álló tanács van hivatva 
helyi vonatkozásban ellátni, 
melynek során a dolgozó töme­
gek széleskörű és tevékeny köz­
reműködését kell biztosítani, ami 
világosan mutatja, hogy taná­
csainknak, mint helyi államha­
talmi szervesnek, széles tömeg­
szervezeteknek is kell lenniök. 
Visszapillantva helyi tanácsaink 
több mint három esztendős mű­
ködésére, arra a következtetésre 
kell jutnunk, hogy az elért nagy 
és komoly eredmények ellenére, 
c kettős feladatuknak nem min­
dig tudtak kellően megfelelni, 
nem váltak minden tekintetben 
népi államunk valóságos helyi 
hatalmi és tömegszervezeteivé.

Szocialista típusú állam szer­
vezésének alapelve, hogy a ta­
nácsok, mint államhatalmi szer­
vek irányítását legfelső fokon 
csak államhatalmi szerv, nálunk 
az Országgyűlés, illetve az Elnö­
ki Tanács láthatja cl, mégpedig 
közvetlenül, olyan formában, 
hogy maga vitatja meg és adja 
ki' a tanácsok legfelsőbb irányí­
tásával kapcsolatos határozatokat 
és maga gondoskodik azok vég­
rehajtásának ellenőrzéséről.

Helyi tanácsaink államhatalmi 
feladatainak ellátását megnehe­
zítette, hogy működésükben nem 
az Országgyűlésnek, vagy az El­
nöki Tanácsnak voltak, sőt van­
nak még ma is alárendelve, an­
nak ellenére, hogy alkotmá­
nyunk erre kifejezetten utal, ha­
nem államigazgatási szerveknek, 
legfelsőbb fokon a miniszterta­
nácsnak. Amellett, hogy

ezzel megsértettük a szocia­
lista államszervezés egyik 
fontos elvét, amely a hatalmi 
szerveket helyezi az igazga­
tási szervek fölé, és nem meg­
fordítva, súlyos csorbát ejtet­
tünk a tanácsoknak, mint a 
hatalom szerveinek tekinté­
lyén, és ami a legsúlyosabb, 
rendkívül korlátoztuk a taná­
csok hatalmi körét és jogát.

Pedig a tanácsoknak a proletár- 
diktatúra rendszerében, a népi 
demokrácia viszonyai között is a 
munkásosztály által ráruházott 
teljes hatalommal és tekintéllyel 
kell rcndelkezniök és annak gya­
korláséihoz számukra minden 
szervezeti, politikai és egyéb fel­
tételt biztosítani kell. (Lelkes 
taps.) Csak így szilárdul meg 
népi demokratikus államunk, így 
számoljuk fel tanácsaink gyen­
geségét.

Meg kell változtatnunk helyi 
tanácsaink felső irányításában 
eddig követett gyakorlatot és 
ennek szervezeti és politikai kö­
vetkezményeit egységes tanács- 
szervezetünkön következetesen

keresztül kell vinnünk. Ezt cé­
lozza az a javaslatunk, hogy

a tanácsoknak, mint állam­
hatalmi és tömegszervezetek­
nek legfelsőbb irányítását az 
Országgyűlésnek, illetve az 
Elnöki Tanácsnak kell ellát­
nia, hogy ilyen módon az El­
nöki Tanács az államhatalom­
ban betöltse akotmányunk- 
ban is lerögzített szerepét.

Helyi tanácsaink államhatalmi 
működését ma is akadályozzák 
egyes minisztériumoknak, sőt 
magának a minisztertanácsnak a 
szocialista állam működési elveit 
gyakran sértő intézkedései, ami­
kor választott hatalmi szervek­
nek egyszerűen utasításokat ad­
nak. A földművelésügyi, a pénz­
ügyi, a kereskedelemügyi, a vá­
ros- és községgazdálkodási mi­
nisztérium, de gyakran más mi­
nisztérium is, hol a tanácsoknak, 
hol a végrehajtó bizottságoknak 
adnak szigorú utasításokat bizo­
nyos feladatok végrehajtására. A 
példa ragadós, aminek az a kö­
vetkezménye, hogy nemcsak a 
minisztériumok, hanem aláren­
delt szerveik is utasítgatják a 
tanácsokat és végrehajtó bizott­
ságaikat. Jellemző erre a csong- 
rádmegyei begyűjtési hivatal ese­
te, amely május első hetében 
utasította a járási tanácsok vég­
rehajtó bizottságainak elnökeit 
egyes begyűjtési feladatok vég- 
i elhajlására azzal a figyelmezte­
téssel, hogyha nem hajtják vég­
re a megyei begyűjtési hivatal, 
a megyei tanács végrehajtó bi­
zottsága és a megyei ügyészség 

é megtorló lépéseket tesz. 
(Élénkség.) Nyilvánvaló, hogy az 
ilyenfajta helytelen eljárásnak 
véget kell vetni. De módosítani 
kell majd azokat a jogszabályo­
kat is, amelyek szerint a minisz­
tertanács megsemmisítheti, vagy 
megváltoztathatja a helyi állam- 
hatalmi szervek által hozott ha­
tározatokat. Ezt a jogot az Elnö­
ki Tanácsnak kell majd átadni, 
annak kell majd gyakorolnia.

Helyi tanácsainkat, a működé­
sükben megnyilvánuló hiányossá­
gok, rendellenességek és lazasá­
gok is akadályozzák abban, hogy 
tevékeny szervei legyenek az ál­
lamhatalom gyakorlásának.

Helyi tanácsaink működésé­
ben, államhatalmi funkciójuk 
gyakorlásában a tanácsülés­
nek döntő szerepének kell 

lennie.
Az eddigi gyakorlat szerint azon­
ban a tanácsülések többnyire re­
prezentatív és formális megnyil­
vánulások. A tanácstagoknak az 
ülések nem kellő előkészítése 
miatt, sem módjuk, sem idejük 
nincs arra, hogy alaposan, elmé- 
lyülten elemezhessék a végre­
hajtó szervek munkáját. A ta­
nácstagokat nem ritkán munka­
helyük vezetői is gátolják ta­
nácstagsággal járó funkcióik el­
látásában, ami a tanácsi munka 
■megengedhetetlen lebecsülésére 
vall.

A tanácsülések sok helyen még 
ma sem kollektív megnyilvánu­
lások, munkájukban sem a kol­
lektív vezetés, sem a tanácsta 
gok egyetemleges felelőssége 
nem jut kellően érvényre. A ta-

Hajdu-bihurmegyei küldöttek 
a kongresszuson

nácsnak, mint választott szerv-l 
nek, nagy tömegszervezetnek a* 
problémái nem igen kerülnek* 
napirendre. A dolgozókat köz-* 
vetlen érintő kérdések, mint a) 
kereskedelem, az oktatás kérdé-t 
sei, vagy a szociális ügyek, a ta-í 
nácsüléseken háttérbe szorultak.*
Egyrészt ez, másrészt az ülések? 
formális, tartalmatlan volta, csu-4 
pán a lakosság kötelezettségeit 1 
tárgyaló napirendek akozzék, j 
hogy a tanácsok tagsága nem j 
eléggé aktív, nem veszi ki részét 2 
a tanács munkájából, amit a 4 
tanácsülések látogatottsága vilá-t 
gosan mutat. *

A hiányosságok főképpen a J 
tanácsdemokrácia sorozatos * 
megsértéséből fakadnak. $
Gyakran előfordul, hogy a 1 
végrehajtó bizottság indokolat- « 
la.nul és törvényellenesen le- í 
váltja a megválasztott tanács- $ 
tagok egyrészét, néha nagyré- % 
szét. Erre vall az is, hogy a $ 
végrehajtó bizottságok számos $ 
helyen nem számolnak be a * 
tanácsülésnek, aminek kirívó * 
esete mutatkozott meg az el- * 
mult esztendőkben Békés me- *

gyében. *
*

A tanácstagok elköltözése, mást 
területen történő elhelyezkedése* 
eseten, a visszahívásnál vagy? A kép jobboldalán Tyukodi Gyuiáné váncsodi dolgozó paraszt- 
kooptálásnál le gyakran megsér-f asszony, mellette Füri Gábor, a debreceni városi pártbizottság 
tik a tanácsdemokráciát. Önké-J tilkára’ maid Laczko Sandorne, a Debrecen, Gyógyszergyár szia- 
nyesen jelölnek lei uj tanacstago- 
kát, vagy régieket egyszerűen

vezetői, vagy képviselői álta­
lában tagjai a helyi tanács végre­
hajtó bizottságának és megfordít­
va is, a helyi tanács tagjain ke­
resztül képviselve van a tömeg- 
szervezetek helyi vezetésében. En­
nek ellenére az együttműködés 
sok kívánnivalót hagy maga után. 
A tömegszervezetek vezetői gyak­
ran lebecsülik a tanácsi munkát, 
nem fejtenek ki aktív tevékeny­
séget.

A megfelelő együttműködést 
sok esetben maguk a tanácsok is 
nehezítik azzal, hogy nem politi­
kai nevelő- és felvilágosító mun­
kára veszik igénybe a tömegszer­
vezetek tagjait, hanem admi­
nisztratív feladatok végrehajtását 
kívánják tőlük.

A helyi tanácsok és a tőmeg- 
szervezetek kapcsolatát szilár­
dabb alapokra kell helyezni. 

Úgy a helyi tanácsok, mint a tö­
megszervezetek vezetőinek tud ill­
ők kell, hogy csakis a tanácsok 
és a tömegszervezetek szoros 
együttműködése biztosítja az. ál­
lamhatalom gyakorlásának döntő 
feltételét, a legszélesebb dolgozó 
tömegeknek az állami ügyek in­
tézésébe való tevékeny részvéte­
lét.

A helyi tanácsok hatalmi és 
tömegszervezeti jellegének és fel­
adatkörének kidomborításában 
rendkívül fontos szerepe van an­
nak, hogy a tanácsok a nép ál­
tal választott testületek, melyek­
nek választott tagjai visszahívha­
tók. A választás és visszahívás 
elvének nagy jelentősége van egy­
részt a tanács és a dolgozó töme­
gek kapcsolata, másrészt a ta­
nácstagoknak választóik felé 
fennálló felelőssége szempontjá­
ból. Ez ott érvényesül a maga 
valójában, ahol a választás terü­
leti elv alapján történik. Ez ad 
lehetőséget a választók számára a 
tanácstagok, s rajtuk keresztül u 
helyi tanács munkájának ellen­
őrzésére, ez növeli a tanácstagok­
nak a választók bizalmából a ta­
nácsban végzett munkájukért ér­
zett felelősségét.

A mi. választási rendszerünk et­
től eltérő elvei miatt, a választók 
és a tanácstagok közötti kölcsö­
nösség nem jut kellően érvényre. 

A közvetlen választás hiánya 
miatt a dolgozók nem mindig 
tekinthetik a megválasztott 
tanácstagot saját küldöttük­
nek, ugyanakkor a küldöttek 
nem közvetlen területi vá- 
lasztása akadálya a visszahí­

vási mód gyakorlásának.
A tanácsok megszilárdításának és 
demokratizmusuk kiszélesítésének 
érdekében

olyan választási rendszerre 
kell majd nekünk is rátér­
nünk a tanácsi választások­
nál, amely lehetővé teszi, 
hogy a tanácstagokat területi 
alapon, személy szerint vá- 

(Folvtatás a 4. oldalon)

póttagnak minősítenek. Nem rit 
ka eset, hogy a kijelölt tanács-' 
tagot hónapokig nean választják 
meg, vagy pedig a VB-na-k olyan 
elnöke és titkára van, akit a ta­
nács meg sem választott.

Az államhatalmi feladatok jó 
ellátása érdekében elsődleges 
feladat a tanácsülés jó meg­
szervezése, előkészítése, a ta­
nácstagok aktivitásának biz­
tosítása, a kollektív vezetés, 
a kollektív munka és fele­
lősség elvének alapján. Fel­
tétlenül biztosítani kell a ta­
nácsülésnek. mint a helyi ha­
talmi szerv legmagasabb meg­
nyilvánulásának tekintélyét, 
és felsőbbségét a végrehajtó 
bizottsággal szemben, amelyet 
alája kell rendelni és bizto­
sítani a tanácsülés határoza­
tainak maradéktalan végre­

hajtását.
A tanácstagoknak a tanácsülé­

seken való kollektív munkája 
mellett, egyéni feladataik is van­
nak, elsősorban a tanácsok és a 
tömegek közötti minél jobb és 
szorosabb kapcsolatok kifejlesz­
tése érdekében. Ezt kellene szol- 
gálniok a rendszeresített beszá­
molóknak és fogadóóráknak. 
Azonban eddig sem a helyi ta­
nácsok, sem maguk a tanácsta­
gok — kevés kivételtől eltekint­
ve — nem fordítottak erre kellő 
gondot. A beszámolók, amelyek

pedig a lakosság legszélesebb ér­
deklődésére tarthatnának számot, 
nem rendszeresek, nem kötele­
zők, sok esetben egyáltalán nin­
csenek. Számos helyen a tanács­
tagok bizonyos százalékát, más­
hol kiválogatva a képzettebbeket, 
„ütemezik“ be beszámoló tartá­
sára, szempontok, irányelvek 
megadása nélkül. Az ilyen be­
számolókban nincs sok köszönet. 
Nem keltik fel a lakosság érdek­
lődését., nem szolgálják a taná­
csok és a dolgozók kapcsolatai­
nak kifejlesztését, vem érvénye­
sülhet a tanácsok fele a válasz­
tók alulról jövő ellenőrzése és 
kezdeményezése. Eőfordul per­
sze az is, hogy a tanácstag azért 
nem tud beszámolni, mert mint 
tanácstag nem fejt ki tevékeny­
séget. S ha a nép küldöttei, a 
tanácstagok nem végeznek a dol­
gozók között felvilágosító, neve­
lő, társadalmi és politikai mun­
kát,

a tömegek önmaguktól nem
kapcsolódnak be az állam­

ügyek helyi intézésébe.
Nagyobb gondot és figyelmet kell 
tehát fordítani a tanácstagok 
beszámolóira, és fogadóóráira, 
több felelősséggel kell azokat az 
illetékes tanácsi szerveknek, de 
maguknak a tanácstagoknak is 
szervezni, előkészíteni és lebo­
nyolítani.

A helyi tanácsok éltető erese 
tömegkapcsolataik fejlesztése

intézkedésekről, utasításokról ne 
tudjanak, így azok végrehajtásá­
ban tevékenyen ne tudjanak köz­
reműködni.

Ilyen irányú tevékenységünk 
igen fontos eszközei az állandó bi­
zottságok. Ezen a téren is szá­
mos megoldatlan kérdés van. A 
legnagyobb hiányosság abban 
van, hogy az állandó bizottsá­
goknak alig a fele működik te­
vékenyen. Ez indokolttá teszi an­
nak újbóli megvizsgálását, hogy 
a tanácsi szervezetben a külön­
böző tagozatokon milyen állandó 
bizottságok működjenek. Az ál­
landó bizottságok működésében 
mutatkozó hiányosságok jórészt 
abból erednek, hogy az állandó 
bizottságok létesítésével gyakran 
megsértették a tanácsdemokrá- 
ciá-t, amely előírja, hogy az ál­
landó bizottságok tagjait a ta­
nácstagok közül kell választani. 
Meg kell szüntetni azt a helyte­
len és káros gyakorlatot is, hogy 
egyes minisztériumok úgy kezel­
jék az állandó bizottságukat, 
mint saját hivatali szervüket és 
hatósági feladatokat bízzanak rá­
juk. Gondoskodni kell az állan­
dó bizottságok rendszeres tájé­
koztatásáról. Nem szabad elő­
fordulnia annak, hogy állandó 
bizottságok, vagy egyes tagjaik 
a szakterületükbe vágó tonlos

A tanácsok megszilárdításá­
nak egyik legfontosabb fel­
tétele az állandó bizottságok 
tevékenységének kifejlesztése.

Ennek során tanácsainknak ér­
vényesíteniük kell azt az elvet, 
hogy az állandó bizottság a he­
lyi tanács választott szerve, an­
nak megbízásából és segítségére 
végzi munkáját. Ugyanakkor 
rendezni kell az állandó bizottsá­
gok legfontosabb elvi és gyakor­
lati kérdéseit. Mint a legfelsőbb 
államhatalmi szervre, az Elnöki 
Tanácsra hárul a feladat, hogy 
erre vonatkozólag irányelveket 
dolgozzon ki, amelyek lehetővé 
teszik a kérdés népszerű, tájékoz 
tató jellegű feldolgozását.

A helyi tanácsok tömegszerve­
zeti tevékenységében nagy súllyal 
esik latba az, hogy milyen kap­
csolataik vannak a nagy tömeg­
szervezetekhez. A jó együttműkö­
dés szervezeti feltételei megvan­
nak, amennyiben a tömegszerve­
zetek — a szakszervezetek, a 
DISZ, az MNPSZ — helyi
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(Folytatás a 3. oldalról) 
lasszák, hogy választóikkal 
való kapcsolataikat erősítsék, 
a tanács munkájáért való fe­
lelősségüket fokozzák és visz- 
szahívasuk lehetősé, ét bizto­

sítsák.
(Taps.)

A tanácsoknak, mint helyi ha­
talmi szerveknek jó, vagy rossz 
munkája a legfelső államhatalmi 
szerv irányításától függ. Ezért 
azok az új feladatok, amelyek a 
tanácsok munkájával kapcsolato­
san majd az Országgyűlésre és az 
Elnöki Tanácsra hárulnak, ilyen 
irányú tevékenységük jó megszer­
vezését, a törvényhozási munka 
színvonalának emelését teszik 
szükségessé. Ennek megfelelően 
fokozottabb tevékenységet kell 
megkövetelni az országgyűlési 
képviselőktől az államhatalom 
gyakorlásának, a törvények al­
kalmazásának és az állam- 
igazgatás munkájának ellenőrzése 
terén. Az országgyűlési képvise­
lők választókerületükben nyújtsa­
nak segítséget a tanácsok munká­
jának megjavításához. Vegyenek 
részt tanácsüléseken, ápolják az 
Országgyűlés és a helyi tanácsok 
eleven kapcsolatát. Rendszeresíte­
ni kell a képviselői beszámolókat, 
biztosítani kell részükre hatósá­
gaink legmesszebbmenő támoga­
tását, javaslataik meghallgatását. 
Az országgyűlési képviselőknek 
törvényhozói hivatásuk gyakorlá­
sával közmegbecsülést és tekin­
télyt kell dolgozó népünk széles 
tömegeiben maguknak kivívni ok.

Nagy Imre elvtárs ezután a ta­
nácsok államigazgatási feladatkö­
réről, :6 végrehajtó bizottságok 
szerepéről beszélt, majd így foly­
tatta :

A szocialista típusú állam szer­
vezeti alapelve, a demokratikus 
centralizmus, amelynek népi de­
mokratikus államszervezetünk­
ben is érvényt kell szerezni. Ná­
lunk ez az elv a tanácsok gya­
korlati munkájában nem került 
következetesen megvalósításra. 
Központi államaparátusunk túl 
centralizált, ugyanakkor túlmére­
tezett s éppen ezért nehézkes és 
elbürokratizálódott. Az ipar, a 
mezőgazdaság, a kereskedelem 
az egészségügy, egész gazdasági 
életünk szervezete ugyanilyen, 
sőt szövevényesebb, és mégin- 
kább túlcentralizált, túlmérete­
zett és nehézkes, mint maga az 
államigazgatás. A kettő együtt, 
rendkívül súllyal nehezedik a 
helyi tanácsokra, gátolja kezde­
ményezésüket, tevékenységüket, 
megbénítja a dolgozó tömegek 
aktivitását.

Az államigazgatás cs a helyi 
tanácsok munkájának az ál­
lamépítés szocialista elvei 
alapján való átszervezése 
megköveteli a gazdasági szer­
vezet átépítését, a hatalmi és 
igazgatási szervekkel való 
összhangját, a túlzott köz­
pontosítás megszüntetését, az 
egész (állami és gazdasági) 
apparátus racionalizálását, 
egyszerűsítését és csökkenté­

sét.
Rendezni kell az államigazga­

tás egyéb szerveit, a gazdasági 
szervek és a helyi tanácsok egy­
máshoz való viszonyát. A tanács- 
törvény erre vonatkozó rendel­
kezései eddig nem kerültek meg­
valósításra. Az együttműködés 
nem nyugszik szilárd alapokon, 
sok a hatásköri túllépés és üsz- 
szeütközés. A központi államigaz­
gatási és gazdasági szervek, mi­
nisztériumok, vállalatok, trösztök 
igazgatóságok a feladatok özönét 
zúdítják a helyi tanácsokra és 
azokat utasításaik továbbítására, 
végrehajtásuk megszervezésére 
szolgáló szerveiknek tekintik.

A helyi tanácsok megalakulásuk 
óta rendkívül sok új feladatot 
kaptak, de egyidejűleg mindin­
kább érvényesült a túlzott cent­
ralizmus. így állt elő az a Visz- 
szás helyzet, hogy bár a központi 
szakigazgatási szervek formailag 
sok feladatot adtak le a taná­
csoknak, a túlzott centralizáció 
következtében

a helyi tanácsok önállósága 
nemcsak, hogy nem nőtt, ha­

nem jelentősen csökkent.
A legkisebb ügyek eldöntésé- 

kéz sincs meg a tanácsáé*"

végrehajtó bizottságnak* vagy az 
osztálynak a hatásköre. Nem kis­
mértékben ez kedvetleníti el a 
tanácstagok egyrészét, akije ugyan­
úgy, mint a tanács végrehajtó 
bizottsága kis kérdésekben sem 
igen tudnak eleget tenni válasz­
tóik jogos kérésének: Ugyanak­
kor a szakminisztériumok segít­
sége nem elegendő. Gyakran c.o- 
fordul, hogy a minisztériumok át­
nyúlnák a tanács feje felett es 
közvetlenül beavatkoznak a helyi 
tanács felügyelete alá tartózó 
vállalatok, intézmények munká­
jába: Ezt látva a vállalatok 
ügyes-bajos dolgaik intézésével 
ugyancsak közvetlenül fordulnak 
a° szakminisztériumokhoz: Meg­
felelő jogszabályokkal rendezni 
kell ezt a kérdést úgy, hogy a 
tanácsok kettős, államhatalmi és 
igazgatási funkciója maradékta­
lanul érvényesüljön, hogy a za­
varokat és rendellenességeket 
mihamarabb kiküszöböljük ál­
lamigazgatásunkból. Ehhez

elsősorban a minisztertanács­
nak és a minisztériumoknak 
kell a helyi tanácsok felé irá­

nyuló munkáját gyökeresen
megjavítani,

A minisztertanács munkájában a 
múltban áltálában a gazdasági 
feladatok kerültek túlsúlyba, szá­
mos esetben egészen részletekbe 
menő határozatokat is hozott, 
ugyanakkor az államigazgatás 
működésével kapcsolatos átfogó 
jellegű kérdések megtárgyalása­
ra kevés esetben került sor, sőt 
az igazgatási, vagy gazdasági 
szervek munkájával kapcsolatos 
minisztertanácsi határozatokban 
sem igen történt eddig megfele­
lő iránymutatás a megyei végre­
hajtó bizottságok hatáskörébe 
tartozó alapvető feladatok végre­
hajtására: A minisztertanács
munkájában az államigazgatás 
legfelsőbb irányítása terén a leg­
nagyobb hiányosság az, hogy 
nem vizsgálta meg rendszeresen 
és nem tűzte napirendre egy 
egy megyei tanács végrehajtó bi­
zottságának munkáját és azáltal 
határozataival nem adott irány- 
mutatást a helyi tanácsok vég­
rehajtó bizottságainak további 
munkájuk megjavításához.

Megerősítik járási tanácsok
végrelíttjió hisoitsagaeí

A minisztériumok vezetői sem 
értékelték megfelelően a helyi 
tanácsok végrehajtó bizottságai­
nak szerepét, nem vették kellően 
figyelembe azok önállóságát, 
gyakran átnyúltak a megyei ta­
nács végrehajtó bizottságán, meg­
sértették önállóságát: A minisz­
tériumok és országos hatóságok 
részéről indokolatlan türelmet­
lenség mutatkozik a tanácsi vég­
rehajtó bizottságok munkájával 
szemben. Úgy érzik, hogy a ta­
nácsi apparátus hatáskörükön kí­
vül áll és ezért igyekeznek szer­
veiket a tanácsból kivonni.

rén már eddig is hatalmas fel­
adatok hárultak, de a szociális 
mus építése terén az új szakasz 
ban még nagyobbszabású felada­
tokat kell megoldaniuk. Helyi 
tanácsaink reájuk háruló fedada- 
taikat, súlyos gazdasági gúzsba- 
kötöttáégülk miatt eddig nem 
tudták elég jól megoldani. Most 
az a feladat áll előttük, hogy ki­
küszöbölve tevékenységükből
mindazt, ami munkájukat hátrál­
tatja, képessé tegyük őket nagy 
feladataik megvalósítására, En­
nek mindent megelőzően az a 
feltétele, hogy a tanácsok gazda­
sági és pénzügyi tevékenységé-

gyökere itt is a itálzott közpon­
tosításban van, ami miatt a ta­
nácsok és a dolgozók viszonya 
komoly csorbát szenved. A túl­
zott központosítás következmé­
nye az is, hogy a minisztériumok 
a helyi tanácsok megkérdezése 
nélkül adnak le vállalatokat, 
illetve vonnak vállalatokat saját 
felügyeletük alá; Rendszerint az 
elhanyagolt, veszteséges üzeme­
ket adják le a tanácsoknak, míg 
a jól működőket közvetlenül a 
minisztériumok irányítása alá 
helyezik. (Derültség, itaps.) A he­
lyi vállalatoknak ilyen módon 
való szervezése nem szolgálja és 
nem segíti elő a helyi tanácsok 
gazdálkodását;

A helyi tanácsok végrehajtó 
bizottságai az utóbbi években 
kétségtelenül értek el eredmé­
nyeket vállalataik fejlesztése és 
tervszerű, gazdaságos működése 
terén.- Az eredményele mellett 
azonban meg kell állapítani, 
hogy

a helyi tanácsok végrehajtó 
bizottságai nem foglalkoznak 
megfelelően a hatáskörükbe 
tartozó trösztök, vállalatok 
irányításával, annak érdeké­
ben, hogy a helyi tanácsok 
irányítása alá tartozó vállala­
tok munkája mindinkább 
tervszerűbb legyen és, hogy a 
tanácsok által kialakítandó 
helyi gazdaságpolitikai célki­
tűzések megvalósítását szol­
gálja. A helyi vállalatok irá­
nyításának módszereit lénye­
gesen meg keil változtatni.

Fel kell számolni a felesleges, 
túlzott centralizációt, általában a 
helyi, tehát a községi, vagy vá­
rosi tanácsok irányítása alá kell 
tartozniok a területükön működő 
olyan vállalatoknak, amelyek a 
helyi lakosság szükségleteit elé­
gítik ki. (Taps.)

Ehhez azonban szükséges, hogy
Nem arra fektették eddig a 
fősúlyt, hegy a tanácsi appará­
tust minél jobban erősítsék, 
fejlesszék, hanem inkább ar­
ra, hogy ha már az egész 
szakapparátust nem is tudják 
a tanácsi szervezetből kiemel­
ni, legalább minél több ügy­
kört vonjanak el a megyei ta­
nács végrehajtó bizottságának 

hivatali szervezetétől.
A földművelésügyi minisztérium 
és a pénzügyminisztérium részé­
ről nyilvánultak meg ilyen irá­
nyú törekvések. Főképpen ezzel 
magyarázható, hogy egyes mi­
nisztériumok ellenőrző és in­
struáló tevékenysége gyenge, 
hogy számban ugyan nagy, de 
nem kellő felkészültséggel ren­
delkező instruktor járja a helyi 
tanácsok végrehajtó bizottságai­
nak szakosztályait.

Államapparátusunk munká­
jának eredményessége döntően 
attól függ, hogy a feladatok köz­
vetlen ellátását végző községi, 
vagy városi szervek és az . őket 
közvetlenül irányító tanácsi szer­
vek milyen erősek.

A növekvő, sokasodó feladatok, 
a tapasztalatok, amelyek a járási 
és községi tanácsok gyengeségé­
be mutatnak, megkövetelik, hogy 
a községi tanácsok megsegítése, 
munkájuk megkönnyítése érde- 
kében megerősítsük a járási ta­
nácsok végrehajtó bizottságait és 
apparátusukat a túlságosan fel. 
duzzasztott megyei apparátus 
terhére. (Taps.)

A járási tanácsok szervezeti 
kérdéseinek megoldása mellett 
különösen fontos politikai meg­
szilárdításuk. Ennek különösen 
legfontosabb feltétele a járási 
pártbizottságok politikai irányító 
munkájának megjavítása, amit 
pártunk Központi Vezetősége, a 
megyei pártbizottságok elsőrendű 
feladatául jelölt meg azzal, hogy 
politikailag fejlett, kulturált ká 
derekkel kel! megerősíteniök > 
járási pártbizottságokat.

A járási tanácsok politikai 
megszilárdításának legfonto­
sabb feltétele a politikai irá­
nyítás megjavítása. Ez most a 

döntő feladat.
Helyi tanácsainkra a gazdasá-

nék minden területén növeljük a végrehajtó bizottságok, nem
önállóságukat és teremtsük meg 
ennek mind szervezeti, mind 
szakmai feltételeit. (Taps.) Ennek 
érdekében mihamarább változ­
tatni kell azon a mai helyzeten, 
hogy a megyénél is, a járásnál 
is lényegében a pénzügyi osztály 
gazdálkodik azért, mert más 
szakterületeknek nincsen meg­
felelő szervük. Ennek megoldása 
azonban csak úgy jár sikerrel, 
ha a szélesebb önállóság nyúj­
totta lehetőségekkel a tanács és 
a végrehajtó bizottság, tehát ma 
ga a választott szerv él és kézbe 
veszi a tanácsok szerteágazó gaz­
dásági és pénzügyi tevékenysé­
gét, ha megfelelően gazdálkodik 
ha fokozottabban ellenőrzi az 
ilyen irányú munkát és szigo­
rúan érvényt szerez a szocialista 
gazdálkodás egyik legfőbb elvé­
nek, az állam anyagi eszközéivel 
való takarékosságnak, ha meg- 

á-tolja a költekezést, a pazar­
lást.

A helyi tanácsok gazdálkodási 
és pénzügyi tevékenységét a költ­
ségvetés szabja meg. Ezért már 

költségvetés összeállításánál 
kell tanácsaink számára olyan 
lehetőségeket adni, amelyekkel 
a működésükhöz, gazdálkodási 
tevékenységükhöz szükséges
pénzügyi feltételek biztosíthatók.

Sok és — hozzátehetjük — jo­
gos panasz merült fel a lakosság 
részéről az adókönyvelés és nyil­
vántartás terén, amely most a 
járási székhelyen történik. A 
panaszok orvoslása érdekében a 
pénzügyminisztérium elrendelte, 
hogv a községekben adóügyi 
megbízottak mindenütt adófize­
tési nyilvántartó könyveket ve­
zessenek, tehát

minden falusi tanácsnál lesz
adónyilvántartás, ami felöleli
a lakosság adókivetési és 

adófizetési adatait. (Taps.)
A helyi tanácsok helyzete nem 

könnyebb a vállalati gazdálkodás 
területén sem, aminek megfelelő 
irányításához a helyi tanácsok­
nak nincsenek biztosítva a lehe­
tőségek. A helyi tanács közvet­
len irányítása ezen a téren nem

úgy, mint eddig, hanem sokkal 
jobban foglalkozzanak a vállala­
tok irányításával, azok helyzeté­
nek, gazdaságos működésének 
problémáival. Ugyanakkor a 
szakirányítást végző minisztériu­
mok biztosítsanak nagyobb ön­
állóságot és hatáskört Helyi ta­
nácsok számára saját vállalataik 
irányításánál. Gondoskodni kell 
arról is, hogy a helyi tanácsok­

nak a terv keretein belül as ed­
diginél tágabb tervezési lehető­
ségei legyenek:

A helyi tanácsok végrehajtó 
bizottságainak egyik legfonto­
sabb feladata, ha működési terü­
letének igazi gazdájává akar vál­
ni és szívén viseli a lakosság ér­
dekeit, hogy

fokozottabb figyelmet szentel­
jen a helyi tervezésnek, bizto­
sítsa a tervek széles nyilvá­
nosságát és mozgósítsa a dol­
gozókat a tervek végrehajtá­

sára. (Taps.)
Feltétlenül rendezni kell a nem 

tanácsi irányítás alatt álló vál­
lalatoknak és trösztöknek a he­
lyi tanácsokhoz való viszonyát. A 
vállalatok, trösztök és egyéb gaz­
dasági középszervek többnyire 
nem veszik tekintetbe a helyi ta­
nácsoknak velük kapcsolatos jo­
gait és sok esetben még a ható­
sági ellenőrzés során tett intéz­
kedéseit sem hajlandók végre­
hajtani; Az ilyen hibáit megszün­
tetése és a tanácsoknak, mint az 
államhatalom és az államigazga­
tás helyi szerveinek megszilárdí­
tása érdekében feltétlenül bizto­
sítani kell, hogy a helyi tanács­
nak legyen ellenőrzési és beszá­
moltatási joga azok felé a gaz­
dasági és kulturális szervek felé, 
amelyek a tanács illetékességi 
területén a lakosság széles töme­
geinek szükségleteit elégítik ki. 
(Taps.)

Ha megszüntetjük a tanácsok 
gazdálkodása terén ma fennálló 
túlzott központosítást, ha felold­
juk a gazdasági és pénzügyi kö­
töttségeket — amit az új szakasz 
hatalmas feladatai, amelyek első­
sorban a lakosság életszínvonala 
emelésére, szüfaégletei fokozot­
tabb kielégítésére irányulnak, 
feltétlenül megkövetelnek — ta­
nácsaink és a dolgozók kapcso­
lata megerősödik, megnő a biza­
lom és az a segítség, amit a la­
kosság széles tömegei az állami 
ügyek intézésében való tevékeny 
részvételükkel a tanácsoknak 
nyújtanak. A tanácsok önállósá­
gának megteremtésével felszaba­
dul a dolgozók kezdeményező és 
alkotó képessége, melynek nyo­
mán fel fog virágozni a társa­
dalmi, gazdasági és kuturális 
élet, (Taps.)

Mare a bürokraíixmua ellen
A bürokratizmus ellen, az ál­

lamapparátus egyszerűbbé és ol­
csóbbá tétele, valamint a töme­
gekhez való közelebb vitele ér­
dekében folytatott -harc, pártunk 
és állami vezetésünk különösen 
fontos feladata. Gazdasági, poli­
tikai és kulturális célkitűzéseink 
az államapparátussal szemben az 
eddiginél jóval nagyobb követel­
ményeket támasztanak, amelyek 
nem valósíthatók meg az állam- 
apparátus megjavítása, egysze­
rűbbé és olcsóbbá tétele nélkül, 
anélkül, hogy az államapparátus 
minden láncszeme pontosan old­
ja meg az előtte álló feladatokat, 
határozottan küzd je le a büro­
kratikus huzavonát, az itt-ott 
megnyilvánuló ellenállást.

A bürokratizmus elleni harc 
nem újkeletű, de eredményt 
eddig vajmi keveset hozott az 
államapparátus megjavítása 
terén, amely továbbra is túl­
méretezett, drága és bürokra­

tikus.
A bürokratizmus elterjedésé­

ben és növekedésében az okokat 
nem annyira a helyi tanácsok­
nál, mint inkább a felsőbb ál­
lamigazgatási szervek munkájá­
ban kell keresni.

Tűi sok a minisztertanács 
álla! hozott határozatok szá­
ma, ami eleve megnehezíti az 

alapos előkészítést.
Ez vonja maga után azt, hogy 
-sok esetben szükségessé válik 
korábbi határozatok módosítása. 
A határozatok nagy számából 
következik az is, hogy késedcl-

'-vituvális és nevelőmunka te- érvényesül megfelelően. A bajok

ban jelentkeznek az egyes mi­
nisztériumok munkájában, ame­
lyek az utasítások és rendeletek 
özönével árasztják el a helyi ta­
nácsok végrehajtó szerveit.

A minisztériumok, az ügyira­
tok tömkelegében ellentmondó 
utasításokat is adnák ki, számta­
lan olyan kérdést is szabályoz­
nak, amire semmi szükség nincs, 
ugyanakkor kevés gondot fordí­
tanak: arra, hogy a rendeletek 
végrehajtásához megadják a 
szükséges útmutatást.

Az az aktatömeg, amely a 
felsőbb igazgatási szervektől a 
tanácsapparátusra zúdul, a 
községi tanácsok munkáját 

valósággal megbénítja.
Az intézkedések zöme ott fut 
össze, ott kell minden határoza­
tot, rendeletet, utasítást végre­
hajtani, holott tanáesszerveze- 
tü-nknek ez a leggyengébb lánc­
szeme. Gyakran a megyei és já­
rási tanácsi szervek azzal, hogy 
az ügyiratokat a címzett és az 
aláírás megváltoztatásával egy­
szerűen továbbítják, az alsóbb 
tanácsi szervek felé, növelik a 
községi tanácsok amúgy is ko­
moly nehézségeit. Nincs mit cso­
dálkozni azon, hogy az agyon­
terhelt tanácsoknak nincs lehe­
tőségük a kapott utasítások fel­
dolgozására, még kevésbbé vég­
rehajtásuk ellenőrzésére. A büro­
kratizmus elleni harcban párt- 
és állami szerveink előtt a leg- 

s fontosabb feladat a végrehajtás 
j ellenőrzésének megjavítása, az 
ügyintézés egyszerűsítése, az

mesen jelennek meg, a végrehaj- [igazgatás rendszerének összehan- 
tásva kevés idő marad. Ugyan-| golása, népgazdaságunk rendsze- 
ezek a hiányosságok fokozottab- <Folytatása az 5. oldalon)

(Folytatás a 4j
t-ével és azokkal I
nyekkel, amelyek#! 
fejlődés az áll! 
szemben támaszt. 

Az állam- és »
'megjavítását, büj 
torzulásának kiküj
Igorban a végreiuj 
gének helyes d 
'biztosítjuk,
I Annak, hogy a 
lenőrzése a tanác! 
ja vitassanak hatel! 
vé váljék, egyilf 
feltétele a széles 
bevonása a végr! 
zésébe és ilymódd 
és parasztok új a 

I tanítása az állami 
I bürokratizmus d
mindennemű „ha^ 
támaszkodik a 
(aktivitására, és 
Ire, amely megkísj 
munkások és pard 
korolt ellenőrzést 1 
parátus tevékeny! 
tesítse, nem hozhl 
mányi az állam| 
ságos megjavítás 
kinövései megszí: 
tében.

Ä pár taxj 
munkája

I' Ahhoz, hogy a ] 
tíésében mutatkl 

I két és hiányol 
‘szöböljük és végif 
: a határozatokat, j 
I pártkongresszus 
megjavítására n| 

I gyökeresen meg] 
a pártszervezetek! 
nácsok irányítási 
'terén egyaránt. Af 
és a tanácsok köd 

(nem kielégítő alal 
okát abban kel 
pártbizottságaink! 
sőt sok pártiunk( 

I csen tisztában 
'és az államappaj 
'a szocializmus 
! Pártpropagandánl 
'te ezeket a kérd] 
gok, főképpen aj 
körében.

. Hátráltatta a I 
[fejlődését az is,I 
'és járási pártbizd 
leintették, sőt g| 

’sem tekintik a 
mi és tömegszel 
is támasztottak | 
'szemben olyan 
hogy mint állanl 
vagy. mint átfl 
zetek működjén! 
nem nevelték öl 
nük nem is láttl 
nisztratív gépeza 
egyes állami feli 
közvetlenül mozi 

A pártszervezi 
és az apparátust 
Íven keresztül, | 
keresztül irányi] 
ják. Ez a hl 
módszer és kap 
vezeti Szabáiyzl 
amely a tanáéi 
csoportokat jal 
meg fog változl 
pártszerű alapú 
tanácsok pártirl 

Az MDP csőd 
nek nagy pol 
ge van a tarn 
vendő mun| 
mondhatjuk, 
dulásuknak l!

síi
Elő fogja mozi 
nak, mint halj 
vezetnek a kin 
tanácsban dőli 
aktivitását ésl 
kentőleg hat af 
gok munkájára 
tanácsokban | 
válatot.

Nehézségekéi 
a pártszervezel 

' csülik a tani 
munkát és ni 
politikai segíts! 
Ehelyett inkáid 
az állami felad 
kát pedig fél 
nártszervek fel
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(Folytatás a 4, oldalról.)
[•ével és azokkal a követelmé­
nyekkel, amelyeket a gazdasági 
fejlődés az államapparátussal 
szemben támaszt;

Az állam- és tanácsapparátus 
'megjavítását, bürokratikus el­
torzulásának kiküszöbölését első- 
'gcarban a végrehajtás ellenőrzé­
sek. helyes megszervezésével 
biztosítjuk;

! Annak, hogy a végrehajtás el­
lenőrzése a tanácsapparátus meg­
javításának hatékony módszeré­
vé váljék, egyik legfontosabb 
[feltétele a széles munkás tömegek 
[bevonása a végrehajtás ellenőr­
zésébe és ilymódon a munkások 
lés parasztok új rétegeinek meg­
tanítása az államigazgatásra, A 
'bürokratizmus ellen folytatott 
[mindennemű „harc", amely nem 
! támaszkodik a munkásosztály 
'aktivitására, és öntevékenységé­
ire, amely megkísérli azt, hogy a 
[munkások és parasztok által gya­
korolt ellenőrzést valamilyen ap­
parátus tevékenységével helyet­
tesítse, nem hozhat komoly ered- 
Iményt az államapparátus való­
ságos megjavítása, bürokratikus 
•kinövései megszüntetése tekinte­
tében;

Az államapparátus megjavítá­
sa, a bürokratizmus leküzdése 
terén kiemelkedő szerep jut az 
apparátusban dolgozó kommu­
nistáknak. Azok a kommunisták, 
akik nem tanulják meg az ál­
lamigazgatás feladatait, akik fe­
lületesen dolgoznak, nem hatol­
nak be a rájuk bízott munka 
lényegébe, mégha vezető és irá­
nyító munkát végeznek is, való­
jában nem állnak pártunk poli­
tikai irányvonalának megvalósí­
tásáért folyó harc élén, amelyben 
ma államunk megerősítése, ál 
lamigazgatásunk megjavítása, bü­
rokratizmusának leküzdése, fon­
tos helyet foglal el. Ezek a kom­
munisták a szocialista építés 
ügyének nem használnak, hanem 
ártanak; Pedig

ezekeLa feladatokat csak a 
komimmisták vezetésével le­
het megoldani, olyanokkal, 
akik a rájuk bízott ügyek 
tényleges gazdái, akik érte­
nek az emberek kiválasztásá­
hoz és azok munkájának el­

lenőrzéséhez,
akik képezik magukat a megfe­
lelő termelési terület szerint 
akiik tehát tudnak dolgozni és 
felelnek munkájukért.

Helyi tanácsaink munkájának % 
komoly gyengesége és tömegbe- 
folyásunk akadálya, hogy a kom-» 
munista tanácstagok sok helyen $ 
még nem mutatnak kellő példát,» 
még nem mindig járnak az elen,» 
nem lépnek fel kezdeményezőn a | 
helyi tanácsok szerteágazó tévé- ♦ 
kenységének terén, úgy ahogyan» 
azt "a feladatok megkövetelnék.

A helyi tanácsok munkájában v 
tapasztalható fogyatékosságok é 
nem utolsó sorban a kritika és$ 
önkritika gyengeségéből fakad-1 
nak, ami egyben a pártszerveze­
tek politikai nevelőmunkájának 
fogyatékosságára is mutat; A he­
lyi tanácsok kommunista, vagy 
pártonkívüli tagjainak még nem 
vált mindennapi életszükségle­
tükké, munkájuk szerves részévé 
a kritika és önkritika és a töme­
gek részéről jövő bírálat gyakran 
süket fülekre talál náluk.

Helyi tanácsaink vezetői mind-g 
inkább megszokták, hogy. a tö-£ 
megelc ellenőrzése és bírálata g 
nélkül dolgoznak, ami elkerülhe- g 
tétlenül a tömegek szerepének | 
lebecsüléséhez, a bírálatnak es» 
önbírálatnak a helyi tanácsok

Ä pártszervezetek feladata a tanácsok 
munkájának irányítása és ellenőrzése 

terén
Ahhoz, hogy a tanácsok műkö­

désében mutatkozó gyengesége­
ket és hiányosságokat kikü­
szöböljük és végrehajtsuk azokat 
a határozatokat, amelyeket a 
pártkongresszus a tanácsmunka 
megjavítására majd hozni tog, 
gyökeresen meg kell változtatni 
a pártszervezetek munkáját a ta­
nácsok irányítása és ellenőrzése 
terén egyaránt; A pártszervezetek 
és a tanácsok közötti kapcsolatok 
nem kielégítő alakulásának egyik 
okát abban kell keresni, hogy 
pártbizottságaink jelentős része, 
sőt sok pártfunkcionárius is nin­
csen tisztában az államhatalom 

;és az államapparátus szerepével 
a szocializmus építése terén. 
Pártpropagandánk sem ismertet­
te ezeket a kérdéseket a pártta­
gok, főképpen a funkcionáriusok 
körében.

. Hátráltatta a helyi tanácsok 
[fejlődését az is, hogy a megyei 
és járási pártbizottságok nem te­
kintették, sőt gyakran még ma 
sem tekintik a tanácsokat hatal­
mi és tömegszervezeteknek. Nem 
is támasztottak a tanácsokkal 
szemben olyan követelményeket, 
hogy mint államhatalmi szervek, 
vagy. mint átfogó tömegszerve­
zetek működjenek. A tanácsokat 
nem nevelték önállóságra s ben­
nük nem is láttak egyebet admi­
nisztratív gépezetnél, amit a párt 
egyes állami feladatok ellátására 
közvetlenül mozgósíthat.

A pártszervezetek, a tanácsot 
és az apparátust is egy szemé­
lyen keresztül, a v. b. elnökén 
keresztül irányították és irányít­
ják. Ez a helytelen vezetési 
módszer és kapcsolat az új Szer­
vezeti Szabályzat elfogadásával, 
amely a tanácsokon belül MDP 
csoportokat javasolt létrehozni, 
meg fog változni és ezzel helyes, 
pártszerű alapokra helyeződik a 
tanácsok pártirányítása.

Az MDP csoportok létesítésé­
nek nagy politikai jelentősé­
ge van a tanácsok egész jö­
vendő munkájára. Bátran 
mondhatjuk, hogy megszilár­
dulásuknak legnagyobb bizto­

sítéka.
Elő fogja mozdítani a tanácsok­
nak, mint hatalmi és tömegszer­
vezetnek a kifejlődését, növeli r, 
tanácsban dolgozó kommunisták 
aktivitását és felelősségét, ser 
kentőleg hat az állandó bizottsá 
gok munkájára, erősíteni fogja a 
tanácsokban a bírálatot és önbí- 
válatot.

Nehézségeket okoz az is, hogy 
a pártszervezetek általában lebe­
csülik a tanácsokban végzett 
munkát és nem nyújtanak elég 
politikai segítséget a tanácsoknak. 
Ehelyett inkább maguk látják el 
az állami feladatokat, a tanácso­
kat pedig félreállítják, holott a 
nártszervek feladatai nem a vég­

rehajtás, hanem az irányítás és 
ellenőrzés.

Községi tanácsaink helyzetére 
komoly kihatással van az, ho 
falusi pártszervezeteink nem 
erősödtek a feladatokhoz mérten 
sőt helyenként egyenesen gyen 
gültek. Mivel magyarázható falu 
si pártszervezeteink lemaradása 
a feladatok mögött ? Mindenek 
előtt természetesen a falun folyó 
pártmunka gyengeségével. Falusi 
pártfunkcionáriusainkból gyakran 
hiányzik a szükséges önállóság 
és felkészültség.

Falusi pártszervezeteink gyen 
geségének és lemaradásának leg­
főbb oka a paraszti tömegekkel 
való szoros kapcsolat hiánya. Ez 
mutatkozik meg a pártszerveze­
tek és a helyi tanácsok viszonyá­
ban is. Gyenge falusi pártszerve­
zetek mellett elkerülhetetlenül 
gyengék falusi tanácsaink is, ami 
komoly veszélyt rejt magában 
mezőgazdaságunk szocialista át­
szervezésére, dolgozó parasztsá­
gunknak a társas termelés útjára 
való átvezetésére.

Ebből világosan következik, 
hogy szocialista előrehaladásunk 
fontos láncszeme, amelyet meg 
kell ragadnunk — hogy az egész 
fronton biztosítsuk előnyomulá­
sunk sikerét — falusi pártszerve­
zeteink megszilárdítása, befolyá­
suk növelése, tömegbázisuk ki- 
szélesítése.
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Valamennyi falusi feladatunk 
felett áll tehát pártunk veze­
tő szerepének biztosítása és 
megszilárdítása, ami csakis 
pártszervezeteinknek a leg­
szélesebb pártonkívüli pa­
raszttömegekkel teremtett szo­
ros és tartós kapcsolata útján 

valósítható meg.
Éneikül lehetetlen népi demo­
kratikus államhatalmunk helyi 
szerveinek, a tanácsoknak a meg­
szilárdítása is.

A helyi tanácsok gyengeségé 
nek és ingadozásának további 
oka a tanácsok kommunista tag­
jainak magatartásában van. Ez 
különösen a parancsolgatásban 
és a pártonkívüliek lebecsülésé 
ben nyilvánul meg.

A kommunista tanuljon meg 
úgy bánni a pártonkívülivel 
mondja Sztálin — mint egyenlő 
bánik az egyenlővel, ne párán 
csolgasson, hanem éber figyelem­
mel hallgassa a pártonkívüliek 
hangját. Ne csak tanítsa a pár- 
tonkívülieket, hanem tanuljon is 
tőlük.

A kommunista tanácstagok fel­
adata a sokoldalú. gazdasági te­
vékenység irányítása is. De ah­
hoz, hogy vezethessünk, tudnunk 
kell, gazdálkodni. El kell sajátíta­
ni a gazdálkodási ismereteket.
Ez most a kommunisták feladata 
a falun.

munkájából való kiküszöbölésé­
hez vezetett. Ezzel háttérbe szo­
rult az alulról jövő . kezdemé­
nyezés, a hibák, a bajok jelzése 
iS;

A helyi tanácsok vezetői kö­
zött nem kevesen vannak, 
akik ritkán mennek a töme­
gek közzé, mert bizony ott 
felvetik a kérdéseket, amiket 
aztán nem igen lehet válasz 

nélkül hagyni.
De arra is rá kell mutatni, hogy 
helyi tanácsainkat elég gyakran 
igazságtalan bírálat éri. Egyes 
minisztériumok főképpen a be­
gyűjtési és földművelésügyi ^ mi­
nisztérium részéről a végrehajtó 
bizottságokkal szemben gyakorolt 
bírálat nem ritkán elfogult, ledo- 
rongolássá vált, ami nem segí­
tette elő a helyes és igazságos bí­
rálat szellemének kialakulását.

Bármilyen jó határozatokat 
hozunk is, mégolyán helyes . in­
tézkedéseket foganatosítunk is a 
helyi tanácsok és az államigazga­
tás kérdéseinek megoldására, ön­
magukban csak előfeltételét te­
remtik meg ennek. A problémák 
megoldása a kádereken múlik, 
azok döntenek el mindent;

Az általános fejlődés, a szocia­
lizmus építése, a dolgozó töme­
gek növekvő igényei, fokozottabb 
követelményeket támasztanak a 
tanácsok munkájával, főképpen 
azok vezetőivel szemben. Tana 
csaidk káderpolitikájára ez kettős 
feladatot hárít;

Messzemenően gondoskodni 
kell az eddiginél sokkal hat­
hatósabban a tanácsi dolgo­
zók politikai és szakmai kép­
zéséről, általános műveltsé­
gük növeléséről, önállóságuk 
és vezetőkészségük fejleszté­
séről. Ugyanakkor a tanács- 
szervek munkájába messze­
menően be kell vonni az ér 
tel miségieket, az egyetemek­
ről és főiskolákról kikerülő 
fiatalságot, teret kell engedni 
képességük kifejtésének a 

maguk szakterületén.
Fontos feladatnak kell. tekinteni, 
hogy azokat a nagy és értéltes 
erőket, amit a tanítók, agronő- 
musok, orvosok, mérnökök és a 
falusi értelmiség más rétegei 
képviselnek, a helyi tanácsok 
munkáján keresztül népi d.emo
1 «iilr.tn rícrzoTMltllf 2füleltél

A tanácsi vezetőknek, ha kom­
munisták, számot kell vetniük 
azzal is, hogy azon a helyen, 
ahová öltét a nép bizalma, fel­
sőbb állami, vagy pártszervek 
állították, hogyan állják meg a 
helyüket, hogyan tesznek eleget 
rájuk bízott feladataiknak, 'ho­
gyan hajtják végre a kormány­
rendeleteket, a törvényeket, a 
párthatározatokat A helyi taná­
csok vezetőinek, elsősorban a 
megyei tanácsok vb. elnökeinek 
a legszorosabb és közvetlen kap­
csolatokat kell megteremteniük a 
néppel és ezt biztosítaniok kell 
a helyi tanácsok egész szerveze­
tében és munkájában felülről 
lefelé,

Állandóan figyelemmel kell kí­
sérniük, milyen visszhangra . ta­
lálnak a kormány intézkedései, 
amelyek a nép javát célozzák,

hogyan fogadják azokat, milyen 
észrevételek hangzanak el, mit 
helyeselnek, mit kifogásolnak; 
Ne tévesszék össze az alulról jö­
vő bírálatot, észrevételeket vagy 
figyelmeztetéseket ellenséges 
elemek rosszszándéikú akadékos­
kodásával. Csak így tudják fel­
adatukat megvalósítani munká­
jukkal, intézkedéseikkel nap 
mint nap, újra és újra megnyer­
ni a széles néprétegek bizalmát 

A három és fél esztendő, ami 
helyi tanácsaink mögött van, e 
tekintetben sem múllott el hiába,

A régi káderek gazdag ta­
pasztalatokat szereztek, mel­
lettük újak nőttek ki, akik 
pártunk irányításával, jó fel- 
készültséggel, szivvel-lclekkc! 
szolgálják dolgozó népünket 

az állami munka területén.

A tanácsok feladatai

kratikus rendszerünk szolgálatá­
ba állítsuk. Külön gondot kell 
fordítani a tanácsi vezetők poli­
tikai oktatására, ami elsősorban 
a párt feladata.

Minél magasabb a párt, .vagy 
állami munka területén működő 
funkcionáriusok politikai kép­
zettsége, marxista-leninista. fel- 
készültsége, annál jobbak és ha 
tékonyabbak munkájuk eredmé­
nyei és megfordítva, minél ala 
csonyabb a képzettségük. és. fel 
készültségük, annál valószínűb 
bek a bajok és a kudarcok a 
munkában. A tanácsszervezet 
megszilárdításának, munkája és 
ügyintézése megjavításának
rendkívül fontos része a tanács-, 
apparátus dolgozóinak szakmai 
továbbképzése.

Több önbizalomra, tettvágyra,
kezdeményezésre van szük-

Azok az új és nagyszerű fel­
adatok, amelyek az új szakasz 
célkitűzéseiből fakadnak, legye­
nek azok gazdasági, igazgatási, 
vagy szociális-kulturális felada­
tok, csaknem minden területen 
a helyi tanácsokon keresztül, 
vagy azok közreműködésével vál­
nak valóra. A párthatározat és a 
kormányprogramm célkitűzései­
nek megvalósítása a tanácsok 
helyes, vagy helytelen, jó, vagy 
rossz munkáján múlik, azon, 
hogy a jó és helyes határozatok, 
vájjon ugyanolyan jól és helye­
sen kerülnek-e kivitelre.

Helyi tanácsainknak, azok ve­
zetőinék és dolgozóinak fő fi­
gyelmüket azokra a döntő felada­
tokra kell összpontosítani, ame­
lyek az előttünk álló időszakban 
pártunk politikájának homlok­
terében állanak:

a lakosság életszínvonalának 
emelésére, anyagi és kulturá­
lis szükségleteinek fokozot­
tabb kielégítésére, a mező­
gazdasági termelés fellendíté­
sére, a mezőgazdaság szo­
cialista átszervezésére, az ál­
lami fegyelem cs állampolgá­
ri kötelességteljesítés meg­
szilárdítására és az osztály- 
ellenség elleni fokozottabb 

harcra.
A lakosság életszínvonalának 

emelése érdekében helyi taná­
csainknak fő figyelmüket a he­
lyi ipar és helyi erőforrások fo­
kozottabb fejlesztésére és fel- 
használására kell fordítaniok. A 
lakosság közszükségleti cikkek­
kel való jobb ellátása érdekében 
a tanácsoknak nagyobb gondot 
kell fordítani a helyi szövetke­
zeti — és magánkisipar és kis­
kereskedelem munkájára, az áru­
ellátás megjavítására. Nagy fi­
gyelmet kell fordítani a javító 
és szolgáltató üzemek működteté­
sére, hogy minden tekintetben 
ki tudják elégíteni a lakosság 
igényeit. Szélesíteni kell a taná­
csok községpolitikai tevékenysé­
gét, fejleszteni kell a közszolgál­
tatásokat, valamint a szociális és

kulturális intézményeket, jobbal» 
fel kell karolni az egyéni kezde­
ményezést, bátrabban kibonta­
koztatni a tömegek aktivitását * 
községpolitika terén, az állandó 
bizottságok közreműködésével, a 
költségvetés alapján kitűzött 
tervfeladatok végrehajtására;

Pártunk Központi Vezetőségé­
nek múlt év október 31-ilri ülé­
sén hozott határozata megállapí­
totta, hogy

Magyarországon a szocializ­
mus további építésének kulcs­
kérdése, egész fejlődésünk és 
második ötéves tervünk döntő 
láncszeme a mezőgazdasági 

termelés fejlesztése.
Olyan célkitűzés ez, amelyet, 

megvalósítani csak pártunk . és 
egész népünk egységes erőfeszíté­
sével lehet. A mezőgazdasági ter­
melés fejlesztésére irányuló in­
tézkedések végrehajtása, a hatá­
rozatoknak helyi viszonyokra 
való alkalmazása — a megyei, já­
rási és községi tanácsok feladata; 
Ehhez a tanácsok népművelési 
szerveinek is nagyarányú segítsé­
get kell adniok a. parasztság kö­
rében végzett felvilágosító mun­
kával és a néptömegek mozgósí­
tásával. Helyi tanácsainknak 
messzemenően fel kell karolniok 
a dolgozók helyes kezdeményezé­
sét, javaslatait. Fel kell tárniok és 
fel is kell használniok az összes 
helyi lehetőségeket és erőforrá­
sokat. Fejleszteniük kell a mun­
kaversenyt. A termelési bizottsá­
gok szervezésével és működésével 

falu legjobb erőit a mezőgaz­
dasági termelés fejlesztésének 
szolgálatába tudják állítani. E té­
ren községi tanácsaink máris ki­
váló eredményeket értek el. Olyan 
tömegerőket mozgósítottak a párt­
ós a kormányhatározat megvalósí­
tására, amilyenre rég nem volt 
példa.

Pártunk 1 új politikája nagy 
lendületet és kedvet adott a 
munkának, ami tanácsaink 
számára széles lehetőségeket 
adott a helyi lakossággal, a 
dolgozó parasztsággal való 
szoros együttműködés cs köl­
csönös bizalom megteremté­

sének.
(Folytatás a fí. oldalon)
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(Folytatás az 5. oldalról)
A feladatok dandárja azonban 
még hátra van. Helyi tanácsaink­
nak a rendkívül kedvező helyze­
tet felhasználva, teljes lendület­
tel és lelkesedéssel kell a szerte­
ágazó mezőgazdasági feladatokat 
végezni. Tanácsainknak, vezetőik­
nek és dolgozóiknak becsületbeli 
Ügye legyen a mezőgazdasági ter­
melés fejlesztése.

A mezőgazdaság fejlesztéséről 
szóló párt- és kormányhatározat 
sikeres végrehajtása, a tanácsok 
minden tagozatában, a megyei, 
járási és községi tanácsokban 
egyaránt, megköveteli a mező- 
gazdasági szakigazgatás és veze­
tés megerősítését szakiképzett 
erők bevonásával, vagy átcsopor­
tosításával. Döntő a járási taná­
csok ilyen irányú megerősítése, 
elsősorban a mezőgazdasági osz­
tályok szakmai színvonalának 
emelése, a gépállomások munká­
jának megjavítása.

A mezőgazdasági termelés fej­
lesztése terén

a tanácsok másik felelősség­
teljes feladata a mezőgazda­
ság megsegítésére vidékre irá­
nyított szakemberek, agronó- 
n.usok, mérnökök, szakmun­
kások megbecsülése, munka­
feltételeiknek biztosítása, 
megfelelő életkörülmények 
megteremtése, szociális és 
anyagi helyzetük megjavítása.

A mezőgazdasági termelés álta­
lános fejlesztése mellett helyi 
tanácsainknak nagy figyelmet 
kell fordítaniok a mezőgazdaság 
szocialista átszervezésére. Ter­
melőszövetkezeteink gazdasági 
és szervezeti megszilárdítása és 
fejlesztése, a tanácsi munkában 
igen fontos feladat. Különösen a 
járási tanácsokra hárul fontos 
szerep a termelőszövetkezetek 
megsegítése, jövedelmezőségük 
növelése, és a termelőszövetke­
zetek megvédelmezése terén az 
ellenség bomlasztó törekvéseivel 
szemben. Tudatosítani kell a szö­
vetkezeti vagyon védelmének 
szükségességét és a munkafegye­
lem megszilárdítását. A termelő­
szövetkezetek önállóságának szem 
előtt tartása mellett, a járási ta­
nács végrehajtó bizottsága részé­
ről fokozottabb és szakszerűbb 
segítséget kell adni a termelési, 
pénzügyi és költségvetési tervek 
elkészítésében és összehangolásá­
ban. A helyi tanács tagjainak 
állandó és eleven kapcsolatot kell 
tartaniok a termelőszövetkeze­
tekkel, érezzék felelősségüket 
azok munkájáért. Különösen a 
gyengébb termelőszövetkezetek­
ről való minden irányú gondos­
kodás, velük való fokozottabb 
törődés legyen járási tanácsaink 
fontos feladata.

Államhatalmi és igazgatási 
szerveink működésének szi- 
lárd alapja a szocialista tör­
vényesség, amely az állam- 
polgári jogok biztosítása 
mellett az állami fegyelem és 
állampolgári kötelcsségteljesí- 
tcs szigorú megkövetelésén 

alapul.
A szocialista törvényességnek 
abban kell kifejezésre jutnia, 
hogy minden állami és társadal­
mi szerv hivatalos személy és 
állampolgár feltétlenül és pon­
tosan megtartja és megtartatja 
a népi demokratikus állam tör­
vényeit és egyéb jogszabályait. 
Képi demokráciánkban ennek 
meg is vannak a biztosítékai. Az 
egyik: a dolgozó tömegek széles­
körű résztvétele az állami mun­
kában, a hatalom gyakorlása és 
e közigazgatás terén egyaránt. A 
másik biztosítéka az, hogy ná­
lunk és általában a népi demo­
kratikus országokban a törvé­
nyek és egyéb jogszabályok nem 
e_ lakosságra kívülről rákénysze- 
litett szabályok, hanem a lakos­
ság túlnyomó többségének aka­
ratát fejezik ki és megfelelnek 
a dolgozók érdekeinek, hisz a 
törvényhozói hatalmat is közvet­
lenül a nép gyakorolja központi 
és helyi szerveink útján.

moly lazaságok tapasztalha­
tók a helyi tanácsok veze­
tőinek és alkalmazottainak 
munkájában. Laza állami fe­
gyelem mellett nem érvénye­
sülhet a szocialista törvényes­

ség.
itt a bajok gyökere. Amíg a ta­
nácsi vezetők és alkalmazottak 
személyükben nem teljesítik tör­
vényes kötelezettségeiket, addig 
másokkal sem tudják a törvé­
nyeket betartatni. És ha az ál­
lampolgári kötelezettségek be­
tartása terén komoly hiányossá­
gok vannak, főképpen ebben leli 
magyarázatát. Az állami fegye­

lem lazasága egész tanácsappa- 
rátusunk leggyengébb oldala. 
Szilárdan ál lhat-c a tanács a szo­
cialista törvényesség alapján ott, 
ahol mint a szabolcsmcgyei Ti- 
szabercel községben az egész ta- 
nácsapparáitus hátralékos?! Vagy 
a tiszafüredi járásban, ahol nyolc- 
község közül az első negyedben 
öt községben maga a vb elnöke 
is hátralékos volt? Szolnok me­
gyében sem mutatkozik meg a 
tanácstagok példamutatása a tör­
vények betartása terén. A szol­
noki járásban á végrehajtó bi­
zottsági tagok közül 587 fő van 
beadásra kötelezve.

Az állami fegyelem megszilárdításáról
Közülök eddig 259-cn nem tel

jesítették az állammal szemben 
fennálló kötelezettségeiket. Le- 
hel-e törvényesség ott, ahol ilyen 
laza az állami fegyelem? Nem 
lehet. Olt csak törvénytelenség 
lehet, akár lazaság, akár túlka­
pás formájában. Az eltévelyedés­
től, a lazaságoktól és túlkapások­
tól a szigorú állami fegyelem 
óvja meg helyi tanácsaink veze­
tőit és dolgozóit egyaránt. Más 
valamiféle csodaszer nincs. Ezért 
helyi tanácsaink és egyéb álla­
mi szervek munkájában az előt­
tünk álló legfontosabb feladat 
az állami fegyelem megszilárdí­
tása. (Taps.) Az egész állami 
munkában ez az a döntő lánc­
szem, amelyet megragadva taná­
csaink munkájában is minden 
gyengeséget kiküszöbölhetünk, 
államhatalmunk tekintélyét nö­
velhetjük.

A helyi tanácsok elsőrendű 
feladata teljes mértékben a 
jogok és kötelességek terén 
egyaránt érvényt szerezni a 
törvényeknek, az állami, tár­
sadalmi élet és gazdasági elet 

minden területén.
A tapasztalat azt mutatja, hogy 
helyi tanácsainknál a törvényes­
ség tekintetében a törvények 
alkalmazása és betartása terén 
komoly bizonytalanság uralkodik, 
főképpen az állampolgári köte­
lességteljesítés megkövetelése te­
rén. A törvényességet egyolda­
lúan értelmezik, mégpedig úgy, 
hogy csak a törvényadta jogok 
biztosítására törekednek, míg a 
törvényes kötelezettségeket nem 
követelik meg, a törvények elő­
írásait és a mulasztásért járó 
büntetést nem alkalmazzák, amit 
főképpen az adófizetés terén mu­
tatkozó lemaradás mutat világo­
san.

A törvények pontos végrehaj­
tása szigorú állami fegyelmet 
követel. Ezen a téren ko-

Helyi tanácsaink vezetőinek, 
felelős funkcionáriusainak és 
beosztottjainak egyaránt tud- 
n’°k kell, hogy nemcsak a 
törvények alkalmazása során 
elkövetőit túlkapás törvény- 
sértés, hanem az állampol­
gári kötelességek teljesítésc- 
nek elmulasztása is törvény- 
sértés, ami ellen nem kisebb 
szigorral kell fellépni, mint a 

túlkapások ellen.
(Taps.)' A bizonytalankodás után 
mostmár ideje helytállni a tör­
vényesség védelmében az állam- 
hatalom tekintélyének megszi­
lárdításában.

Tudni kell, hogy a
törvények betartásának meg­
követelése nem gyengíti cs 
nem rontja a tanács és a dol­
gozó tömegek viszonyát cs 
kapcsolatait, hanem erősíti a 
tanácsokat, javítja a tanács 
és a nép viszonyát, növeli az 

állam tekintélyét.
Gyenge, laza és bizonytalankodó 
államszerveknek nincs tekinté­
lyük a dolgozó tömegek előtt, ez 
tanácsszervezetünk aláásásának 
egyengeti az útját. Dolgozó né­
pünk, a falun pedig dolgozó pa­
rasztságunk zömét nem a lazaság, 
hanem a törvények igazságos, de 
szigorú alkalmazása állítja a he­
lyi tanácsaink mellé. A nép igaz­
ságérzete ezt követeli a tanács 
vezetőitől és dolgozóitól. A tanács­
ban, annak igazságos és törvé­
nyes működésébe vetett bizalmat 
semmi sem gyengítheti meg job­
ban, mint tanácsszerveinknek és 
dolgozóinknak a törvénytelensé­

gek előtti meghátrálása, ha sze- 
methunynak a kötelesség teljesí­
tésének elmulasztása felett;

A tanácsi apparátusban az ál­
lami fegyelem megszilárdításá­
nak, ami előfeltétele a törvények 
igazságos, de szigorú alkalmazá­
sának, egyik fontos követelmé­
nye, hogy a tanácsi vezetők és 
beosztottak is, az érdekelt lakos­
ság is jól ismerjék a törvényere­
jű rendeleteket, a miniszterta­
nács határozatait, a minisztériu­
mok által szakterületekre kiadott 
jogszabályokat;

Ennek érdekében széleskörű 
felvilágosító munkát kell folytat­
ni a lakosság körében a dolgozó­
kat érintő rendelkezések népszerű 
megmagyarázására. Kötelezővé 
kell tenni a tanácsi vezetők és al­
kalmazottak számára, a tanácsok 
munkáját érintő jogszabályok és 
utasítások pontos ismeretét, be­
ható tanulmányozás és feldolgozás 
útján. Rendszeresíteni kell a kis- 
gyűléseken élő szóban történő 
jogszabálymagyarázatot.

A tanácsoknak, mint helyi ha­
talmi szerveknek a demokratikus, 
hazafias népi erők élén, éberen 
őrt kell állni népi demokratikus 
rendszerünk és annak vívmányai 
védelmében. Az osztályellenség, 
a _ horthysta _ világ levitézlett 
urai, a régi népelnyomó rendszer 
lakájai, a kulák-kapitalista ele 
mek még bomlasztanak, még ár­
tanak. Velük szemben a tanácsok 
nak, mint államhatalmi szervek­
nek a proletárdiktatúra erejét és 
szigorát kell szembeszögezni, a 
szocialista törvényességet, amely 
üldözi és elfojtja a nép ellensé­
geinek minden támadását és ak­
namunkáját. (Nagy taps.)

Helyi tanácsaink mindenek- 
felett álló feladata: Népi 
demokratikus rendszerünk 
védelmében szilárdan helyt­

állni.
Helyi tanácsaink széles demo­

kratizmusa jut abban kifejezés­
re, hogy titkos szavazással, köz­
vetlenül maguk a dolgozók vá­
lasztják. A tanácsok és a válasz­
tók -kölcsönös viszonyának alap­
ja az a bizalom, amellyel a nép 
a maga küldötteit a tanácsok 
választott szerveibe, a hatalom és 
igazgatás irányítására vezető­
helyre emelte.

A tanácstagság nagy meg­
tiszteltetése annak, akit arra 
a nép érdemesnek tart. Be­
csülettel rászolgálni a válasz­
tók bizalmára, minden ta­

nácstag első kötelessége.
A helyi tanácsok tagjainak vá­
lasztása 1950. októberében volt.
A megválasztott tagok alkotmá­
nyunkban lerögzített megbízatási 
ideje az idén októberben lejár. 
Tanácsainknak, vezetőinek és 
tagjainak tehát újra a nép elé 
kell majd állmok, és számot kell 
adniok. munkájukról. Dolgozó né­
pünk igazságos bírálata, majd 
ítéletet . mond munkájuk felett.
A helyi tanácsi választás nagy 
esemény népünk életében, előké­
szítése hatalmas és sokoldalú 
felvilágosító és szervező, társa­
dalmi és politikai munka, mely­
nek elvégzése helyi tanácsaink 
legnagyobb feladata lesz az előt­
tünk álló hónapokban. A tanács- 
választásokra a párt- és kor­
mányhatározatok végrehajtásá­
nak, az . állami fegyelem és ál­
lampolgári kötelesség-telje ütés 
megszilárdításának, a tanácsi 
szervezet megerősítésének újabb 
eredményeivel kell felkészülni és

a választásokat a Népfront je­
gyében győzelemre vinni.

Helyi tanácsaink három és 
fél esztendős működésük során 
munkájuk megannyi hiányossága 
ellenére, hatalmas utat tettek 
meg az államépítés terén. A kon­
gresszus eredményeképpen most 
új fejezet nyílik tanáessze eveze­
tünk fejlődésében, melynek első 
fontos állomása a tanácsválasz­
tás lesz. Megszabadulva a hibák­
tól, és hiányosságoktól, tapaszta­
latokkal gazdagabban minden 
eddiginél eredményesebben viszik 
előre tanácsaink az államügyek 
intézését;

Az új szakasz politikája nagy­
szerű feladatok elé állítja állam- 
igazgatásunkat, helyi tanácsain­
kat.' Erőt ad tanácsainknak az, 
hogy mögöttük sorakozik Jel dol­
gozó népünk s hogy olyan szi­
lárd társadalmi és politikai alap­
ra épülnek, mint a munkás-pa­
raszt szövetség, amely valóságos 
megújhodását éli át.

Pártunk előtt álló legnagyobb 
feladat a népi demokrácia ál­
lami szerveinek minden irá­
nyú megerősítése, a munkás­
paraszt hatalom megszilárdí­

tása, ezen fordul meg páj., 
tunk egész politikája,

Pártkongresszusunk határosa 
tai megadják azokat az irány­
elveket, amelyeket következete­
sen meg kell valósítani a taná­
csi munkában. Ezen a téren 
rendkívüli feladatok várnak he­
lyi tanácsaink vezetőire és mun­
katársaira. Lelkesítse, buzdítsa 
őket az a tudat, hogy a helyi ta­
nácsok munkájának megjavításá­
val hatalmas lépést teszünk cin­
re a szocializmus győzelme felé 
(Nagy taps.)

Erős a mi néphatalmunk, mert 
harcokban megedzett, tapasztalt 
munkásosztály áll az élén, & s 
dolgozó nép kiapadhatatlan ele­
jére támaszkodik. De államunk 
ereje mimdenefcfelett abban van 
hogy forradalmi marxista-leni­
nista Párt vezeti. (Naay taps) 
Ez a legfőbb biztosítéka annak, 
hogy népi demokráciánk állam- 
hatalma, helyi tanácsaink min­
den tevékenysége, hűséggel és 
tántoríthatatlanul mindig a ha­
za, a nép és a szocializmus szent 
ügyét szolgálja. (Hosszantartó 
nagy taps,)

A CSÜTÖRTÖK DÉLUTÁNI ÜLÉS 

Balog Sándor traktoros felszólalása
Balog Sándor elvtárs, a hejő 

papi AMG traktorosa felszólalá­
sában többek között ezeket mon­
dotta:

Itt a kongresszus előtt verseny­
re hívom Tóth László traktoros 
elvtársat, a Szocialista Munka 
Hősét, kérem, hogy ezt a kihívást 
ne utasítsa vissza, amint azt az 
élenjárók értekezletén egyszer 
már tette velem. (Derültség.) 
Versenypontjaim a következők: 

Vállaljuk a felelősséget terü­
letünkön azért, hogy a kapá­
sok nem gazosodnak el és 
többszöri kapálással biztosít­
sunk holdanként ötmázsás át- 

lagterniéstöbbletet ! 
Kalászosoknál — azokon a 
területeken, ahol mi vetet­

tünk, ápoltunk és mi fogunk 
aratni — jóminösegú munká­
val biztosítsuk a kétmázsás 
termestöbbletet, A karbantar­
tani is jól végezzük cl,Az én 
gépem 2100 normálholdat tel­
jesített, de új alkatrészt, gyű­
rűn kívül még nem kapott. 
Vállalom, hogy a cséplésbcn 
gépemmel 60 vagont fogok 
teljesíteni. Ehhez szintén vá- 
rom Tóth elvtársat is, bo"y 
csatlakozzék. Húsz százaiéit 
üzemanyagot takarítok meg 
es ez év június 10-ig kétéves 
tervemet teljesítem. A ver­
seny egész évre szól és az 
lesz a győztes, akinek a ter­
melőszövetkezetében nagyobb 

lesz a termésátlag, 
(Nagy taps.)

Tóth László traktoros, 
a Szocialista Munka Hőse felszólalása

A fejlett munkamódszerek al­
kalmazásával és átadásával ed­
dig nem nagyon foglalkozott a 
kongresszus, pedig merem állíta­
ni azt, hogyha ezzel törődünk, 
milliókat takarítunk meg orszá­
gunknak. Nem mindegy az, hogy 
viaszérésben aratunk, vagy ami­
kor túlérett a gabona és nagy 
százalékban szórja a szemet, 
hogy októberben végezzük a 
mélyszántást, vagy pedig decem­
ber utolsó napjaiban.

A kiváló szovjet munkamód­
szerek cs az óragrafikon 
számtalanszor minden vára­

kozást is felülmúlt.
A tavaszi munkák idején a ka 
pacitás teljes kihasználásával 30 
nap alatt teljesítettem gépemmel 
egész évi tervemet. A 30 nap 
alatt 60 mázsa üzemanyagot ta­
karítottam meg. Betetőzésül vé­
gig F-párlattal dolgoztam, amely­
re sok traktoros azt mondja 
hogy nincs benne erő. A karca­
giak láthatták azt, hogy hogyan 
működött a gépem, még én is 
sokszor azt hittem, hogy kisza­
lad alólam. De sajnos hamar el­
fogyott a munkám. Április 20-án 
befejeztem és azóta állok. Nem 
tudom, elvtársak megértenek-e 
engem, mit jelent az, hogy ami­
kor az ország forr, pezseg, a rá­
dió és a sajtó teli van a munka 
lendületének híveivel és nekem, 
a mezőgazdaság élenjáró dolgo­
zójának állnom kell. Sokszor na­
gyon elcsüggedtem. '

Nem tudom elképzelni pél­
dául, hogy Piókcr elvtárs, 
vagy más dolgozó, aki válla­
lást. tesz cs nem biztosítanak 
neki munkát, hogyan erezné 

magát.
Most Balog elvtársnak sze­

retnék válaszolni. Nagyon bol­
dog vagyok elvtársak, hogy' is­
mét akad versenytársam, mert 
■eddig valahogy úgy éreztem ma­
gam, hogy csak egyedül vagyok.

a versenyben. Persze érzem, kü­
lönösen idén nagyon fel kell köt­
ni a nadrágomat, mert ma már 
nagyon sokan vannak verseny­
társak. Innen a kongresszusról 
kérem a traktoros elvtársakat, 
hogy minél szélesebb körben ter­
jesszék, alkalmazzák és szélesít­
sék ezeket a gazdag szovjet mód­
szereket.

Balog elvtárs nem mondotta 
el* hogy mennyi üzemanyagot ta­
karított meg az idén. Tudom biz­
tosan, ahol teljesítmény van, ott 
van üzemanyagmegtakarítás,' 
mert üzemanyagpocséklás ott 
van, ahol nincs munkateljesít­
mény, ahol üresen jár a gép és 
nagy az üresjárat;

Balog elvtárs versenykihívá­
sát elfogadom. Vállalom a 
hatvan vagonos cséplési ered­
ményt és igyekszem, ha egy 
mód van rá, hogy visszake­

rüljek az első helyre.
Előre pártunk útmutatásával, 

-a szocializmus felé. (Nagy taps.)
Ezután az elnöklő Hidas István 

elvtárs bejelentette: az első napi­
rend feletti vitához 117-en kér­
tek szót, eddig 40 küldött szólalt 
fel. A budapesti és több megyei 
küldöttség javaslatot tett a kon­
gresszus elnökségének az első 
napirendi pont feletti vita lezá­
rására.

E javaslatot a kongresszus egy­
hangúlag elfogadta;

Hidas István bejelentette:
Tekintettel arra, hogy a Köz­
ponti Vezetőség beszámolójá­
val a felszólalók egyetértet­
tek, Rákosi elvtárs eláll a 

zárszótól.
A kongresszus ezután nagy 

taps közben. egyhangúlag elfo­
gadta a napirend első pontjával 
kapcsolatos határozati javaslatot. 
(Tegnapi számunkban közöltük.)

^zzel az elnök a kongresszus 
csütörtöki ülését berekesztette,

fiz Elsí
50.000 Ft-ot 

nyertek:
(Egyenkénti
húzással)

1390 092
1494 293
1599 397
1728 737

25.000 Ft-ot 
nyertek:

(Egyenkénti
húzással)

0001 079
0204 003
0346 164
0672 455
1408 960
2478 429
4122 393
4130 60S
4303 977
4459 . 241
4757 093
5244 887

10.000 Ft-ot
nyertek:

(Egyenkénti
húzással)

0237
0782
1090
1279
1658
1821
1948
2156
2468
3521
3848
4177
4663
4782
4949
5007
5066
5348
5422
6053
6071

774
315
565
562
677
390
486
190
368
333
485
223
622
518
592
483
771
325
216
722
204

5000 Ft-ot 
nyerlek:

(Egyenkénti
húzással)

0017 826
0057 752
0107 868
0157 922
0165 615
0301 738
0343 804
0390 869
0426 885
0428 746
0462 428
0470 641
0491 901
0559 906
0578 589
0635 451
0746 029
0774 141
0842 640
0998 694
1109 330
1113 225
1163 336
1327 227
1379 609
1380 239
1389 180
1392 544
1645 106
1661 705
1691 431
1884 324
1958 595
2069 385
2340 194
2489 078
2586 002
2690 469
2827 245
2953 296
2980 015
3831 056
4051 511
4066 423
1086 652
4091 919
4106 922
4144 446
4185 936
4314. 070
4522 945
4539 379
4561 059
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i%4 MÁJUS 29. SZOMBAT NÉPLAP

fiz Első Béketilesön Mik sorsolásának aássíí
50.000 Ft-ot 

nyertek:
(Egyenkénti
húzással)

1390 092
1494 293 
1599 397
1728 737

25.000 Ft-ot 
nyertek:

(Egyenkénti
húzással)

0001
0204
0346
0672
1408
2478
4122
4130
4303
4459 .
4757
5244

079
003
164
455
960
429
393
608
977
241
093
887

10.000 Ft-ot 
nyertek: 

(Egyenkénti 
húzással)

0237 774
0782 315
1090 565
1279 562
1658 677
1821 390
1,948 486
2156 190
2468 368
3521 333
3848 485
4177 223
4663 622
4782 518
4949 592
5007 483
5066 771
5348 325
5422 216
6053 722
6071 204

5000 Ft-ot 
nyertek:

(Egyenkénti
húzással)

0017 826
0057 752
0107 868
0157 922
0165 615
0301 738
0313 804
0390 869
0426 885
0428 746
0462 428
0470 641
0491 901
0559 906
0578 589
0635 451
0746 029
0774 141
0842 640
0998 694
1109 330
1113 225
1163 336
1327 227
1379 609
1380 239
1389 180
1392 544
1645 106
1661 705
1691 431
1884 324
1958 595
2069 385
2340 104
2489 078
2586 002
2690 46E
2827 24E
2953 296
2980 01E
3831 Oöí 
4051 5i:
4066 425
4086 65!
4091 91!
4106 92:
4144 441
4185 93i
4314 07i
4522 94
4539 37
4561 05

5000 Ft-ot 300 Ft-ot 300 Ft-ot 200 Ft-os
nyertek nyertek: nyertek riévérlékke!

(Egyenkénti (Sorozathúzáfsal) (Sorozathúzáseal) kisorsolva:
húzással)

0343 801—900 3975 301—400 1044 901—1000 £
4606 868 0346 101—200 4013 801—900 1061 001—100 £
4709 652 0354 801—900 4051 501—600 1083 401—500 E
4763 927 0390 801—900 4064 501—600 1093 201—300 C
4866 571 0426 801—900 4066 401—500 1099 801—900 E
4888 373 0428 701—800 4074 701—800 1152 801—900 E
4912 847 0446 001—100 4086 601—700 1187 801—900 E
4922 248 0447 301—400 4091 901—1000 1192 201—300
4994 808 0462 401—500 4106 901—1000 1208 501—600
5195 545 0470 601—700 4122 301—400 1218 701—800 E
5200 807 0491 101—200 4130 601—700 1329 701—800
5351 930 0491 901—1000 4144 401—500 1386 001—100
5457 237 0497 201—300 4145 901—1000 1425 001—100
6034 326 0540 901—1000 4177 201—300 1428 001—100
6076 644 0513 401—500 4185 901—1000 1432 701—800

0550 401—500 4269 701—800 1465 801—900
1000 Ft-ot 0559 901—1000 4303 901+-1000 1489 801—900

* nyertek: 0578 501—600 4305 401—500 1582 901—1000
(Sorozathúzáseal) 0584 201—300 4314 001—100 1585 501—600

0584 501—600 4459 201—300 1665 G01—100
0082 101—200 0580 301—400 4460 001—100 1688 701—800
0209 501—600 0618 601—700 4477 101—200 1704 201—300
0497 9U1—IUUU 0635 401—500 4489 901—1000 1763 401—500
0781 ÜU1—<uu 0672 401—500 4499 801—900 1820 801—900
0941 901—1VUU 0677 101—200 4505 901—1000 1824 801—900
1105 901—1000 0701 101—200 4507 601—700 1828 001—100
1307 401—ÖUU 0746 001—100 4515 401—500 1842 001—100
2133 101—200 0774 101—200 4522 901—1000 1875 301—400
2654 101—200 0782 301—400 4524 601—700 1894 401—500
4011 901—1000 0831 101—200 4539 301—400 1931 101—200
4179 601—70U 0842 601—700 4550 201—300 1953 101—200
4757 301—400 0854 001—100 4561 001—100 1978 701—800
5036 501—600 0948 501—600 4604 701—800 1992 401—500
5448 901—1000 0998 601—700 4606 801—900 2004 301—400
5975 801—900 1001 401—500 4639 901—1000 2103 301—400

1090 501—600 4658 001—100 2207 301—400
500 . Ft.ot 1109 301—400 4663 601—700 2351 401—500
nyertek: 1113 201—300 4674 301—400 2386 001—100

(Sorozathúzáeeal) 1115 001—100 4689 401—50? 2372 301—400
0006 501—600 1122 601—700 4709 601—700 2444 401—500
0332 001—200 1133 001—100 4717 101—200 2644 201—300
0508 901—1000 1145 701—800 4757 001—100 2650 301—400
0643 501—600 1154 301—400 4763 901—1000 2670 401—500
0648 601—700 1156 801—900 4782 501—600 2764 201—300
0852 701—800 1163 301—400 4803 401—500 2790 301—400
0914 401—500 1166 801—900 4839 401—500 2814 301—400
0942 301—400 1249 001—100 4860 501—600 2364 401—500
1023 801—900 1262 401—500 4888 301—400 2885 201—300
1342 601—700 1279 501—600 4912 801—900 2986 201—300
1348 501—600 1322 901—1000 4922 201—300 3023 001—100
1377 701—800 1327 201—300 4949 501—600 3051 001—100
1385 601—700 1379 601—700 4991 801—900 3211 101—200
1433 401—500 1380 201—300 4993 001—100 3222 001—100
1576 201—300 1389 101—200 5002 101—200 3236 301—400
1619 401—500 1390 001—100 5007 401—500 3248 001—100
1636 501—600 1392 501—600 5032 610—700 3299 101—200
1754 101—200 1408 901—1000 5066 701—800 3337 201—300
1893 101—200 1427 901—1000 5092 101—200 3406 201—300
1979 401—500 1481 001—100 5118 501—000 3445 401—500
2022 101—200 n{\ 1 Q.fV) re, 501_600 3455 10H—200
2079 001—100 1537

Z\J 1--OUv
401—500 5200 801—900 3477 301—400

2081 101-Z00 1543 901—1000 5201 301—409 3478 101—200
2303 001—100 1599 301—400 5243 801—900 3498 201—300
2403 001—100 1645 101—200 5244 801—900 3552 301—400
2653 201—300 1658 601—700 5273 801—900 3570 001—100
2719 001—100 1661 701—800 5348 301—400 3588 001—100
2901 301—400 1686 601—700 5351 901—1000 3661 301—400
3349 401—500 1691 401—500 5408 901—1000 3775 401—500
3467 301—400 1695 701—800 5422 201—300 3826 301—400
3472 301—400 1725 901—1000 545-1 501—600 3843 201—300
3756 401—500 1727 401—500 5457 201—300 3853 201—500
4083 601—700 1728 701—800 5766 501—600 3893 ,201—300
4099 101—200 1795 801—900 5943 101—200 3912 401—500
4131 301—400 1821 301—400 6032 501-600 4007 701—800
4213 101—200 1884 301—400 6034 301—400 4012 001—100
4379 301—400 1922 201—300 6053 701—800 4051 701—800
4528 401—500 1948 401—500 L 6071 201—300 4053 701—800
4716 601—700 1958 501—600 6071 301—400 4112 401—500
4725 501—600 2069 301—400 6076 601—700 4188 401—500
4934 201—300 2124 301—400 4231 801—900
5021 101—200 2156 101—200 4265 701—800
5042 601—700 2158 001—100 200 Ft-os 4331 301—400
5071 701—800 2299 001—100 névértékkel 4343 401—500
5080 4011—500 2332 101—200 kisorsolva: 435S 401—500
5300 201—300 2340 101—200 1 RÉSZ 4388 601—700
5386 701—800 2367 001—100 4375 001—100
5458 901—1000 2372 401—500 0004 001—100 4478 201—300
5780 201—300 2416 201—300 0033 101—200 4479 401—500
5901 601—700 2468 301—400 0101 901—1000 4508 401—500

2478 401—500 0144 101—200 4646 401—500
300 Ft-ot 2489 001—100 0150 101—200 4685 201—300

nyertek 2586 001-100 0167 301—400 4708 201—300
Sorozathúzáesal 2618 001—100 0243 801—900 4795 201—300

0001 001—10C 2658 001—100 0261 901—100C 4853 301—400
0017 801—901 2690 401—500 0292 401—50C 4885 301—400
0057 701—80C 2827 201—300 0316 101—20C 4.874 301—400
0059 701—90C 2953 201—300 0388 901—100C 4944 701—800
0107 801—90C 2980 001—100 0624 601—70C 4950 001—100
0152 101—20( 3136 101—200 0326 401—50C 4973 801—600
0157 901—100( 3461 201—300 0879 001—10f 5010 301—400
0165 601—70( 3521 301—400 0704 601—70C 5028 201—300
0203 401—50( 3546 201—300 0711 501—60( 5048 401—500
0204 001—10<) 3614 401—500 0744 001—10C 5069 501—600
0237 701—801 3714 301—400 0754 501—60( 5100 401—500
0252 201—30< 3728 401—500 0813 001—10« 5110 501—600
0287 001—10«> 3793 001—100 0824 101—20« 5135 401—500
0292 801—90 3 3831 001—100 0826 601—70« 5192 301—400
0301 701—80 3 3848 401—500 0893 801—90 ) 5196 701—800
0315 501—60«3 3853 401—500 0958 001—10« 5209 301—400

200 forintos 
névértékkel 

kisorsolva:
239 701—800

201—300
001—100

5372

1978

201—300
401—500
801—900
201—300
201—300
301—400
801—900
701—800
401—560
101—200
201—300

II. RÉSZ
34 101—200
23 401-500
37 201—300
30 301—400
16 901—1000 
29 801—900
35 101—200
14 301—400
48 401—500
62 001—100 
76 201—300
38 201—300
46 201—300
99 101—200

0403 901—1000 
701—800 
301—400 
101—200 
701—800

KONGRESSZUSI ŐRSÉG
a G&rdüiocsap.ágygyárban

A kongresszusi héten újult 
erővel indult a munka a Gör­
dülőcsapágygyárban. A hét min­
den napján kongresszusi őrsé­
get állnak az üzem dolgozói.

A Gördülőcsapágygyár dolgo­
zói adott szavukat még eddig 
mindennap valóra váltották. A 
kongresszusi hétre tett 130.000 
forintos felajánlásulcat 4700 fo­

rinttal túlteljesítették — 25.500 
forint olaj, koksz megtalcarítást. 
értek el. A koksz megtakarítói­
hoz legjobban az öntöde dolgo­
zói járultak hozzá: 110 százalé­
kos napi teljesítésük mellett 
annyi kokszot takarítottak meg, 
amelyből 5 napon át dolgozhat- 
naki

CSÖKKENTJÜK AZ ÖNKÖLTSÉGET
A Debreceni Ruhagyár _ dolgo­

zói nagy figyelemmel kísérik a 
kongresszus tanácskozásait. A 
Központi Vezetőség beszámoló­
ját és a Ganz Vagongyáriaknak 
a kongresszuson elhangzott válla­
lását együttesen megtárgyalták 
és elhatározták, hogy szervezet­
tebb, jobb munkával csökkentik 
az önköltséget, emelik a termelé­
kenységet, megszilárdítják a 
bérfegyelmet és még fokozottab­
ban takarékoskodnak az anyag­
gal.

A Ganz Vagongyáriak felhívá­
sához örömmel csatlakoznak és 
vállalják, hogy 1954. évi termelé­
si tervüket négy és félmillió lo­

mhát és pongyolát készítenek 
terven felük Exporttervüket 100 
százalékos minőség mellett 2 szá­
zalékkal túlteljesítik.

Az anyagtakarékosság érdeké­
ben fokozzák a felhasználás jobb 
ellenőrzését. A lakosság rendel­
kezésére álló árualap bővítése ér­
dekében készletüket 1954 végéig 
1 millió forinttal csökkentik.

Úgy dolgoznak, hogy az év el­
ső két hónapjában mutatkozó 
béralap túllépésük teljes össze­
gét ez év végéig megtakarítják.

összes összehasonlítható ter­
melésüknél 1953 évhez viszonyít­
va 5 százalékos, az 1954. évi terv-

1.1 százalékos
35.000 női mhát," blúzt," gyermek-1 önköltségcsökkentést érnek el.
rinttal túlteljesítik, azaz mintegy j hez J^zonyltva^

0446
0457
0473
0528
0546
0593
0625
0676
0696
0714
0716
0720
0745
0765
0768
0797
0824
0826
0853
0887
0896
0003
0912
0981
0985
0989
1059
1060

A mcg^vc gépállomásai Icmapaíltalí 
a növényápolást munkában

A megye gépállomásai az utóbbi hetekben mintha megpihenni 
akarnának a tavaszi munka sikerein. Nem nagyon törik magukat 

a növényápolás gyors befejezéséért. Csütörtökig a gépállomások a 
megye termelőszövetkezeteiben mindössze 1543 holdon végeztek nö­
vényápolást. Ez a gépállomások növényápolási tervenek ijesztően 
kevés mindössze 6 százalékát teszi ki. Különösen elmaradt az 

501—600 ek’j dohai pusztai, hajdúhadházi gépállomás. A berettyóújfalui,
001—100 böszörményi, hajdúnánási, hajdú szoboszlói gépállomások Is csak 

mindössze 10—12 holdon ápolták meg a tsz-ek növényeit.
Felháborító ez a közönyösség, nemtörődömség gépállomásaink 

részéről. A gépállomásokhoz tartozó tsz-ek évi terméséről van szó. 
Nem lehet most pihenni, a tsz-ek számítanak a gépállomások se­
gítségére várják a traktorosokat, a gépeket, s ha most nem kap­
nak segítséget, akkor mikor? A gyom a sok eső miatt erősen 
szaporodik — az évi termést kockáztatja.

401—500
401—500

801—900 
401—500 
101—200 
601—700 
401—500 
201—300 
201—300 
401—500 
701—800 
801—900 
001—100 
801—900 
101—200 
601—700 
501—600 
801—900 
löl—200 
601—700 
201—300 
701—800 

1036 901—1060 
1071 301—400
1089 201—300
1096 701—800
1104 901—1000 
1176 301—400
1201 201—300

701—800 
101—200 
101—200 
801—900 
201—300 
001—100

A csapókérti iskola és óvoda 
késsül a gyermeknapra

A csapókerti óvoda Szülői Mun­
kaközössége már napok óta ké­
szülődik a nemzetközi gyermek­
nap megünneplésére. A kicsinyek 
szombaton délelőtt bőséges tíz­
órait kapnak, az MNDSZ asszo­
nyai meséskönyvekkel, a Szülői 
Munkaközösség pedig különböző 
játékokkal ajándékozza meg az 
óvodásokat. Nemcsak ezekkel sze­
reznek örömet az apróságoknak, 
hanem mesefilm-vetítéssel is szó­

rakoztatja őket az óvoda vezető­
óvónője.

Az MNDSZ és a békebizottság 
tagjai az iskolásokról sem feled­
keztek meg és több, mint 800 
gyermeket látnak vendégül a 
gyermeknapon. Ifjúsági előadás, 
mesefilm-vetítés s mindezek után 
ifjúsági bál teszi emlékezetessé a 
jövő nemzedéke számára a gyer­
meknapot.

Jánki Józsefné levelező,

1231
1233
1301
1312
1349
1369
1370 901—1000
1381
1401
1473
1486
1492
1501
1588
1629

1686
1688
1691
1700
1702
1744
1776
1789

301—400 
201—300 
301—400 
801—900 
004—100 
001—100 
601—700 
101—200 

1641 901—1000 
1681 001—100 

501—600 
501—600 
101—200 
801—900 
301—400 
501—600 
501—600 
601- 700 

1852 901—1000 
1899 501—600
1929 801—900
1933 901—1000 
1936 301—400
2011 201-300

204—300 
201—300 
301—400 
001—100 
001—100 
301—-ApO

2024
2089
2243
2295.
2313
2361

300 forintos 
névértékkel 
kisorsolva 

389 401—500
201—300 
001—100 
101—200 
101—200 
101—200 
401—500 
301—400 
301—400 
001—100 
404—500 
401—500 
201—300 
401—500 
101—200 
301—400 
301—400 
401—500 
401—500 
401—500 
301—400 
001—100 
401—500 
401—500 
401—500 
401—500 
001—100 
101—200 
001—100 
301—400 
701—800 
701—800 
101—200 
101—200 
701—800 

4468 901—1000 
'4480 701—800

2445
2450
2513
2526
2581
2588
2611
2692
2841
2872
2982
3093
3115
3157
3198
3213
3447
3531
3558
3594
3619
3801
3850
3870
4038
4148
41180
4243
4306
4341
4358
4362
4456
4459

200 forintos 200 forintos 200 forintos
névértékkel névértékkel névértékkcl
kisorsolva kisorsolva kisorsolva

4497 801—900 5154 401—500 5458 401-500
4510 601—700 5165 101—200 5467 801—900
4518 601—700 5167 901—1000 ! 5469 901—1000
4524 001—100 5169 löt—200 5782 001—100
4527 701—300 5170 501—600 5797 1CI1—200
4561 801—900 5179 301—400 5798 801—900
4564 301—400 5216 001—100 5832 401—500
4590 701—800 5254 601—700 5886 401-500
4506 601—700 5261 001—100 5692 201—300
4600 801—900 5274 501—600 5909 501—600
4604 801—900 5285 801—900 5924 501—600
4614 001—100 5287 301—400 5948 801—900
4619 701—800 5325 901—1000 5964 601—700
4634 601—700 5331 001—100 5973 001—100
4641 901—1000 5334 901—1000 5977 601—700
4644 201—300 5374 901—1000 5994 601—700
4647 501—600 5396 001—100 6060 601—700
4651 201—300 5431 301—400 6085 501—600
4652 401—500 5452 601—700 6081 101—200
4679 301—400
4688 001—100 'ér
4727 201—300
4744 301—400 Fenti gyorslista közvetlenül a
4788 901—1000 húzás után készült. Esetleges
4792 401—500 számhibákért felelősséget nem4848 001—100
4862 801—900 vállalunk.
4880 201—300
4938 501—600 NÉP L A P
4945 001—100 A Magyar Dolgozód Partja Hajon.

4961 901—1000 Biharmegyci Pártbizottságának lapja
5006 401—500 Szerkeszti: a szerkesztőbizottság
5010 101—200 Felei«« kiad«:
5087 401—500 B A ROZI GYULA
5102 301—400 Szerkesztősé*:
5108 801—900 Debrecen, Tőthfaluesy-tér 10.
5134 601-700 Szabadság Lapnyomda Vállalat
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A Koreának szentelt értekezlet 
13. teljes ülése pénteken délután 
megkezdődött. A legutolsó ülést 
május 22-én tartották.

A pénteki ülésen Eden elnö­
költ Molotov helyett, aki reggel 
Bernbe utazott.

A szovjet küldöttséget Gromiko 
vezeti.

Bidauit vacsorát adott Molotov tiszteletére
Bidaull francia külügyminisz- ve” e közleménnyel kapcsolatban

tér csütörtökön vacsorát adott 
Molotov szovjet külügyminiszter 
tiszteletére. A „Journal de Gene-

kiemeli, hogy a vacsorán reszt­
vettek a szovjet és a francia kül­
döttség indokínai szakértői is.

Újabb francia csapatokat küldenek Indokínaira
Május 26-án az Elysée palotában Coty köztársasági elnök 

elnökletével, a kormány több tagjának és a francia fegyveres 
erők legfőbb vezetőinek részvételével ülést tartott a francia nem­
zetvédelmi bizottság. Mint ismeretes, Georges Bidauit, aki a 
minisztertanács ülésére utazott Genfböl Párizsba, tovább ma 
radt a fővárosban, hogy résztvehessen a nemzetvédelmi bizottság 
ülésén is.

A lapok közlik, hogy a nemzetvédelmi bizottság felülvizs­
gálta a Vörös-folyó delta vidékén működő francia fegyveres erők 
megerősítését célzó intézkedéseket. Mint a lapok rámutatnak, 
ezek közé az intézkedések közé tartozik elsősorban * a tonkini 
deltavidéken állomásozó csapatok átcsoportosítása, új Bao-Daj- 
féle zászlóaljak felállítása ezen a vidéken és újabb katonai erősí­
tés útbainditása Franciaországból.

Az „AFP“ közli Párizsból:
A francia főváros katonai köreiben közölték, hogy Francia- 

országból és Rszak-Afrikából közel egy hadosztály erejű kato­
nai erősítést küldenek Indokínába.

Akik a tenyffelbonlást 
hátráltatják

Közeledik a begyűjtési terv- 
felbontás határideje. Van azon­
ban számos község a megyé­
ben, ahol igen lassan megy a 
tcrvfelbontás. A nyírségi köz­
ségekben: Nyírábrányban, Nyír- 
adonyban, Nyíracsádon és első­
sorban Fülöpön, ahol 900 ter­
meld begyűjtési tervéből csak 
90-nek bontották fel a tervét, 
Hajdühadházon 2100 termelőből 
mindössze 800-nak, Hajdúbö­
szörményben 5000 személynek 
még nincs felbontva a begyűj­
tési terve. Hasonló lemaradás 
van Hajdúdorogon és Hajdú­
szoboszlón is.

A gyenge eredmény elsősor­
ban a dolgozó parasztok hanyag­

ságából adódik. A tervfelbon­
tásban lemaradt községekben 
ugyanis sok dolgozó paraszt 
nem jelenik meg a tárgyaláson 
s ezzel hátráltatja a községben 
a begyűjtési terv felbontását. 
Pedig aki nem jelenik meg, an­
nak tervét nélküle bontja fel a 
begyűjtési hivatal. Ez a terme­
lőre nézve káros lehet, mert az 
egyes beadási cikkeket — nem 
ismerve az adottságokat, — 
esetleg a termelő számára túl 
korai beadásra ütemeznek be ! 
Ezért fontos, hogy minden ter­
melő a saját érdekében jelen­
jen meg saját begyűjtési tervé­
nek megtárgyalásánál.

Hoidúszoboszló teljesítette a kongresszus tiszteletére 
tett begyűjtési felajánlását

Lapzártakor távirat érkezett 
Hajdúszoboszlóról a városi ta­
nács végrehajtó bizottságától: 
„Jelentjük, hogy az MDP III. 
kongresszusa tiszteletére tett fel­
ajánlásunkhoz híven az öthavi 
tervhez viszonyítva hízott ser­

tésből 105, tojásbeadás terén 100 
százalékos eredményt értünk el. 
Első félévi adóbevételi tervünk 
teljesítésével május 28-ig 70 szá­
zalékra állunk“ — tartalmazza a 
távirat.

Holnap mutatják be századszop 
a Luxemburg grófját

Száz alkalommal játszotta ed­
dig a Luxemburg grófját, ezt 
a népszerű operettet a Csokonai 
Színház együttese. A száz elő­
adásból 65 Debrecenben, 35 pe­
dig vidéken volt. Debrecenben 
eddig több mint 40.000-en nézték 
vágig a Luxemburg grófját, 
tehát számszerűleg városunk la­
kói közül minden harmadik em­
ber. A 35 vidéki előadás még 
további 16.000 látogatót jelen-

Mozik műsora
Vlü: háromnegyed 4, 6 8 órakor: 

Ezred lánya Dj, «sínes osztrák film. 
Kieéröműsorban : Magyarország—
Anglia 7:1.

'B6KE háromnegyed 4, 6 8 irakor: 
Szürke fény. Dán filmi Kíeéröműeor. 
ban: Magyarország—Anglia 7:1

MkTJEOK: háromnegyed 3, 5,’ egy­
negyed 8 órakor: Ezred lánya. Uj szí­
ne® osztrák film Magyarország— 
Anglia 7:1.

U1KA1JO: délelőtt 10. 12 2 ‘makor: 
Szürke fény. Dán film, Kísérő mű­
sorban: Magyarország—Anglia 7:1, 
délután 4 6. 8 órakor: Elveszett me 
lódiák. Zenés színes osztrák film. Kí- 
eéröműí'orban * Magyarország—Anglia 
7:1

tett, így tehát a közkedvelt Le­
hár melódiákat, valamint az új 
szövegkönyv tréfáit több mint 
félszázezren hallgatták, nézték 
és nevették. A darab immár csak­
nem másféléves „pályafutása“ 
alatt számos új szereplőt kapott, 
a főbb szerepek közül most már 
csak Hortobágyi Artur az egyet­
len eredeti szereplő. O fogja hol­
nap este századszor is összeadni 
a spanyolfal két oldalán álló 
párizsi fiatalokat. A századik 
előadás új címszereplővel kerül 
a közönség elé. René Dupont 
festőt, Luxemburg grófját ezúttal 
játssza először Oszvald Gyula.

Színházi műsor
Ma 7.kor A truibad'ur, 11 szelvény. 

Bán—Hámori szereposz tás, ’ Vasárnap 
léi 3-kor és 7-kor Luxemburg grófja, 
1. 5. és R. szelvény. Kedden 7.kor A 
trubadúr, 11 szelvény Balogh.-Virá­
gos szereposzt no Szerdán, csütörtökön 
és pénteken 6 kor Romeo ős Julia 8. 
szelvény. Szombaton 7-kor A trubadúr 
Balogh—Virágos ezcrenoszlás

VÁROSI PÁRTBIZOTTSÁG 
KÖZLEMÉNYEI

Az SZKP nr, zárókonferenciá 
ka.t 29 én. szombaton tartjuk a szo­
kott helyén és időben. Kérjük a kon­
ferencia hal'gatóinak pontoe megjele­
nését

HireK
VÁRHATÓ IDŐJÁRÁS: Változó fel­

hőzet, több helyen záporeső, zivatar 
Mérsékelt szól, a meleg idő tovább 
tart Várható hőmérsékleti értékek : 
szombaton reggel 111—14, délben 25— 
26 fok között.

A RÁDIÓ HELYSZÍNI KÖZVETÍ­
TÉSE A MAGYAR DOLGOZÓK PÁRT­
JA III. KONGRESSZUSÁRÓL. A Ma­
gyar Rádió szombaton 19 órától a 
Kossuth, és Petőfi-adón és a közvetí­
tő állomásokon ad helyszíni közvetítést 
a Magyar Dolgozók Pártja III. kon. 
gresszusáról. Sugározza Nagy* Imre 
elvtárs a politikai bizottság tagja, a 
minisztertanács elnöke ^Az államigaz­
gatás és a tanácsok feladatai" című 
beszámolóját.

A VÁROSI BÉKEBIZOTTSAG szom­
baton este 6 órakor a Központi Kultúr- 
otthonban békeestet rendez a békehét 
záróünnepsége alkalmából. A béke- 
eeten ünnepi beszédet Máj kút Tibor 
elvtárg, a megyei békebizottság titká­
ra mond. Az előadás után kultúrmű­
sor lesz Közreműködnek aa üzemek 
legjobb " ku11úrceopo rt jai. Belépés díj­
talan e

AZ ÁLLAMI BIZTOSÍTÓ értesíti a. 
jégkárt szenvedett dolgozó paraszto­
kat. hogy kárukat a jégverés napjától 
számított 5 napon belül jelentsék az. 
illetékes községi tanácsnál ét? 1955 
évi beadási könyvükön igazoltalak 
a bejelentést.

A KORMÁNYPROCRAMM célki­
tűzéseinek egyik megnyilvánulása 
a Takarékpénztár fiókhálózatának 
bővítése. Az Országos Takarékpénz_ 
tár május 31-én megnyitja Berety. 
tyóújfalun járási fiókját. Ezt kőve­
tően június első napjaiban megnyí­
lik a derecikei járási fiók is Az 
Országos Takarékpénztár fiókháló­
zatának a bővítésével elsősorban a 
Járás lakosságának kényelmét szol­
gálja.

D. KINIZSI—D. DÓZSA 1:1 (0:0)
Vezette: Farkas* Az I félidő me­

zőnyjátékkal telt el. A ír. félidő 22 
percében Saródit (D. Dózea) utánruJ 
gátért kiállították A megítélt szabad­
rúgásból Somlai a Kinizsinek meg 
szerezte a. vezetést Később Szigeti 
szép lövéssel egyenlített. A Dózsa 
tervszerűbben a Kinizsi lelkesebben 
játszott.

D. HONVÉD-—BP. LOKOMOTÍV 
MÉRKŐZÉS A STADIONBAN

Vasárnap a hétről-hétre jobban sze­
replő D Honvéd labdarugó együttese 
délután 6 órai kezdettel bajnoki mér_ 
kőzést játszik a Bp. Lokomotív cea-paZ 
iával.

A D. Lokomotív idegenben szerepel 
Ki steren yétn Mi ad a bajnoki pontok-* 
ért

MA DÉLUTÁN KÉZILABDA 
RANGADÓ DEBRECENBEN

A kétzilabdapportot kedvelő közön­
ség jó mérkőzéseket láthat ma dél­
után Debrecenben A Petőfi pályán a. 
D. Dózsa.—Csepeli" Vaeas női országos 
bajnoki mérkőzésre este 19.15 órakor 
kerül sor. A Vörös Meteor Vörös Had- 
eereg-útjá 9. sz alatti pályáján 19.10 
órakor játsszák le a Vörös Meteor 
Termény forgalmi—D Dózea férfi ké­
zilabda megyei rangadót. Ugyanitt 
már 17 10 órától lesznek megyei baj­
noki mérkőzések

HAJDÚ-BIHARI ÚTTÖRŐK 
BUDAPESTEN

Ma ée holnap Budapesten rendezik 
az úttörők .Ifjú békeharcos‘‘ torna- 
versenyét Hajdú-Bihar megyét ^gy 
fiú és egy leány csapat képviseli. A 
lányok küzdelmében a hajdúböszörmé­
nyi Bethlen-u'tcai általános iskola 
leányosapata a fiúk versenyében a 
legjobb megyei csapat, a Pacsirta 
utcai általános iekola együttese küzd 
az országos elsőségért.

ÚJABB MAGYAR GYŐZELEM 
MILÁNÓBAN

A" Milánóban folyó nemzetközi ko­
sárlabda torna küzdelmei magyar, 
szovjet és csehszlovák győzelemmel 
folytatódtak Csütörtökéért eredmé­
nyek : Magyarország—Franciaország 
48:57, Szovjetunió—Olaszország 92:72 
05eh sz 1 o vált i a—Belgi um 97:65

potyognak a magyar gólok, 
Egymásután három 
S a második félidőben 

„ győzelmünket vámu

Nem is nagyon várat az most 
Sokáig magára;
Itt a magyar—angol footfrah 
7:1-es aránya?

Köszön tjük a győződet m«M,
Hős magyar csapatot:
Hazánkra még több ilyen szép 
Dicsőséget hozzatok!

PAPP ANDRÁS 
Burgundia u e. szám

RÖVID SPORTHÍREK 
E héten nincs megyei labdarugó 

bajnoki forduló Vasárnap az őszt 
fordulóból előrehozott D Haladás- 
Hajdúnánás mérkőzést játsszák le &z 
egyetemi pályán délelőtt 10 órakor. 
Délután 4-kor a Stadionban D. Petőfi 
—D. Előre — A Szakérettségis Tan­
folyam éö "a Tanítóképző tanári kara, 
és ifjúsága, közös sportműsort rendez 
ma délután a Bem tér 18/c. alatt, es 
a ma.gyerdei Petőfi pályán.’ — Rop 
labda eredmények: Férfiak: D. Vörös 
Lobogó—-Hajdúnánás 5:0 D Petőfi— 
Ohati Traktor 5:1, D. Ha ládáé—pál­
lag 3:li, D V. Meteor—Balmazújváros 
5:1. Nők: T) Építők*—D. Vörös Meteor 
5:0. D Dózea—Nagyiéba 5:0, l\ Ki­
ll izei—Ohati Traktor 5:0!, D Ha.laóáe 
—Hajdúböszörmény 5:0, D. V Meteor 
—D. Petőfi 5:0. — Vasárnap ' 9 ^a.. 
kor D Petőfi—Szentgotthárd nagy­
pályás* női országos kézilabda bajnoki 
mérkőzést bonyolítanak le.

KÉT DARAB 100.000 FORINTON 
FELÜLI NYEREMÉNY A TOTÓBAN

Közel félmillió szelvényt. váMrol- 
tak a 21. héten a fogadók A 21 
hót nyereményei:

12 találat 102 292 Ft 
11 találat 4262 Ft,
10 találat 340 Ft

Totózzon» Nyerhet!

CSECSEMŐ szopta tácfc 
vállalok. Vendég utca 6. sz. 
Tóthné, * 4. ajtó.

ELADÓ egyszemélyes jó 
eezlon és egy fehér vaeágy. 
Arany János u. 35., utolsó 
ajtó.

HORVÁTH Béla Kisfalu­
dy u. 34. ez ám alatti lakos 
1 darab szőke koca sertésé­
ről szóló marhalevele elve­
szett. McgdCmm ieí te m 

SZERDA délután Ny Hát­
rányból érkező személyvo­
naton maradt retikülöm. A 
benne lévő iratokat, vasúti 
igazolványt a megtaláló ad­
ja lo Dimitrov u. 11 aJá 
(üzlethelyiségben)

AZ ERDEI cukrászda 
előtti villamosmegállónál fe­
lejtettem vászon kézimunka 
kosaramat. Kérem a megta­
lálót jutaJom ellenében ad_ 
ja Je Rákóczi u 7. alá.

ELCSERÉLNÉM kis szoba 
konyháé lakásom hasonlóval 
ahol j ófis ágt artás van. Rá­
kóczi u. 58.

GERENDA, eziarufa sür­
gősen eladó István u 67 

RÁDIÓ " 2_j_l Philips, 
gáz,rezcó, gáz vasaló hevítő_ 
vei eladó Duigovit® u. 6 

364 négyszögöl gyümölcsös 
eladó. Dévai u. 4. Délután, 
érdck'lődni.

SINGER süllyesztőé női 
príma, va-rrógép eladó, Si- 
monffy utca 69

JÓMINŐSÉGU új két?ze- 
mélyes rekamié epin.gló hu­
zattal olcsón eladó Pacsirta 
utca 13.

VÉSZEIK kisebbmérctű 
sátori a,pót ée eladó 6 darab 
10x12 4 óé fél m gerenda, 
Rákóczi u. 7.

BOZAI-TELEP Uj utca 
10 számú ház azonnali be_ 
költözéssel eladó 1

ELADÓ főút mentén lakó­
házam m el lékbe' y idegekkel
1500 négyszögöl telekkel, 
va.gy elcserélem debreceni 
hasonló értékűvel, helyszí­
nen megtekinthető. Beköl­
tözhető. BLh am agybajom, 
Sztálin u. 22

DOLGOZÓ házaspár búto­
rozott fiz ob át keres ágyne. 
mű nélkül elsejére Cím: 
Vígkedvű Mihály u. *44. sz 
Nagy Lajosnál, 6. lakás- 

ELADÓ rekamié, nencser 
2-1-1 rádió, Darabos utca 
43. jobbra. 2. ajtó

Á SZTA LT ü ZHBLY, szén . 
vasaló eladó Ujkert, Lehel 
u 45.

El JÓS BRÉLEM Nyíregy­
háza központjában lévő, 
kétszoba, fürdőszobád ö. sz­
kom for tos lakásomat debre­
ceni ugyanilyenért. Levél _ 
cím: Nyíregyházba. Széche­
nyi út 17. második emelet, 
balra.

KÉT, három darab süldőt 
hizlalásra vállalok felébe. 
Pacsirta u. 37. II ajtó! 
Tóth,

EGY 160 kilóé kövér eer- 
t-ée eladó, Báthory u. 11. 
Csapókért.

ALBÉRLŐT, kvártélyost 
felveszek Jókai u. 18. első 
ajtó balra.

EGY darab 180 kilós 
mangalica príma disznó 
van eladó, Szabadság-lelep, 
Konteek u. 12.

EGY festett háló eladó,
Oeapó utca 16. jobbra.

EGY fcetett háló eladó, 
Rákóczi u- 8. hátul.

BOR nagy tételben eladó, 
Homok utca 6.

FEHÉR mély gyermekko­
csi 26 os fehér szandál el­
adó Fűvészlcert u. 12 II. 5.

CSEPEL 100-ae príma ál­
lapotban olcsón eladó Jó­
kai u 36. hátul az udvar.

ELADÓ Wolaffka. utca 17 
számú ház 160 négyszögöt 
telekkel, ezoba, konyha, 
fipeiz, fáskamira. disznóó lai. 
Érdeklődni lehet Kurczina 
András Debrecen, Na gyes©_ 
re 24.

BUDAPESTI állandó mun­
kára kubikos ée férfi gé­
gédül un k á s o k at felveszünk 
Mu nk áe sz állást, munkaru­
hát adunk csal ádfen tartók­
nak napi *10 Ft különéliéei 
pótlékot fizetünk. A teluta_ 
záe vasúti költségét alkal- 
maztatáfi esetén /isszatérít- 
jük. Négyhetenkénti haza 
és visszautaz áe vaeúti költ­
ségét viseljük. Jelentkezés 
Budapest, V. Belgrad rkp 
13—15. Fővárosi Útépítő 
Vállalat Munkaügyi ceztá- 
íyán. ÁH

HASZNÁLT jó áll apói­
ban lévő 250 cm3-es inotoi- 
kerékpárt vásárol a Vas­
ipari V Tímár u. 6. ÁH 

RAKTÁRI dolgozókat fel. 
veszünk debreceni Vendég­
látó Vállalat Rózsa u. 3.

ÁH
FÉRFI és női segédmun­

kásokat felvesz a MÉH Vál. 
falat, Kiüsővá'ártér 3. sz.

ÁH
ÖNÁLLÓAN dolgozó gép­

lakatosokat azonnal felvesz 
a Debreceni Vágóhíd. ÁH 

KOVÁOSMUHELY felsze­
relést egészben, vagy egyes 
gépeket, szerszámokat vá 
fiáról a Gépifermentáló Vá­
lni at, Vágóhíd u 2. ÁH 

A K OM A 1)1 M i'zugazd a- 
sági felszereléseket gyártó 

Kisipari Szövetkezet fgy ön­
állóan dolgozó kerékgyártót 
keres tagnak, lehe őleg ez er­
ez ámma 1. Cím: Mezögazda- 
sági KSZ Komád). Telefon- 
szám: 36. AH

PRIMA 160 kilós hízott 
sertés eladó,, Behlen u. 63

ELADÓ egy tangóbarmo. 
nika 80 basezueoe, 1 hang- 
váltós 5500 forintért Domo­
kos Géza, Nyírbogát Ba­
rop« u. 380.

FESTETT hálószoba bú­
tor eladó Kar utca 27.

ELADÓ 10 kg mérleg, 
10 méter 3/4-cö gumicső< 
hosszú gerenda, deszka! 
kamra ajtó áblakezárny ak, 
kátránypapír, létra horoe. 
hordók, 3 métere«' kemény fa 
pult Mák utca 6

SIN(1 ER bőrvarrógép el 
adó, Rákofii telep Kis-Tegez, 
utca 8. szám.

G Y ERMEKS’ZERETŐ, 
bentlakó háztartási alkal­
mazottat keresek azonnali 
■belépésre. Kiss gyógysze­
rész, Vörög Hadsereg útja 
31 Gyógyszertár

KOMBINÁLT * konyha, 
bútor eladó Luther utca 
36. ez.

SZALONG A RNTTU RA, 
ko-mót eladó M es zen a u.
24 Megtekinthető 12—3

KIFOG ÁST’AL AN méh­
kap tárak eladók, Érdeklőd­
ni Hatvan utca 58, Szövet­
kezeti Irodta

SZOBOSZLAI Pap István 
utca, 10 számú ház, eladó, 
Érdeklődni helyszínen va.gy 
István út 67.

STABIL motor ée oldal, 
kocsi eladó Csokonai utca 
26 sz_

"VARRÓGÉPEK, alkatré- 
ezek, csillárok ventilláto­
rok, hangulatlámpa legol­
csóbban Soltésznál Csapó 
utca 65. Izzóiámpacsere

ORION 6 lámpás világ­
vevő rádió eladó, Legányi 
utca 37

MÉZ PERGETŐ eladó, — 
Sámsoni út 40. sz.

ELADÓ 90xl70-eg dupla 
ablak, speiz fürdőszobára 
való ablakok," Szabadság út 
6 ez.

ELA D ó bek öl tözh ető
összkomfortos családi ház.
vagy elcserélném kisebbért. 
Monostor u. 4. (Kígyó 
utcából)

IRó és számológépek, 
varrógépek negyven éves 
m estere, Moln á r Oszkár 
műszerész, Koesuth n 31.

UJ rekamié, fotelek, pár­
názott szék asztal eiirgő- 
sen eladó, Jánosi u 55.

ELADÓ egy dla-raib Ardle 
125 cm3 es motorkerékpár. 
N ádiud v a r Som ogy i Béla 
U. 17.

JÖ állapotban lévő hor­
dárkocsit. megvételre keres 
Debreceni R’difgyá? ÁH

KŐMŰVESEKET. eegéd- 
mu-nkásokat szállító rakodó 
munkásokat, festő mázz) ló­
kat felveszünk, 2/2 Mező­
gazdasági Építőipari Válla 
lat, Hatvan utca 1 sz,. ÁR 

HAJT) U-BllHA RM'EG YET 
Gép, Motor Gumija,vitó 
Vállalat gumij'avító réözk» 
ge. Csapó utca 105. szám 
alól Vígkedvű Mihály utca 
50. szám aJá költözik. ÁH 

GYAKORLOTT bérelezá 
mólót, aiki bé-rfeladást, i« 
készít azonnali belépési-« 
felveszünk Jelentkezés reg. 
gél 8<—Í0-ig> Építőipari 
KSZ Debrecen 'Pásti utca 2 
ez ám. ÁH

MEGVÉTEIiRE keresünk 
1 darab elektromos hűtő­
szekrényt. Gépi fermen láió
.Vállalat Vágóhíd-utca 2

ÁH
500 ég IOOO kg-ofl mérle 

get keres megvételre a 
Hajdú-Bihamiegyei Ter­
ményforgalmi Vállalat Deb­
recen, Széchenyi utca 13. 
Ajánlatokat kérjük a fenti 
címre küldeni, akár írás. 
ban, akár személyesen a. 
műszaki osztály rémére.

ÁH
ÉRTBSTTJ ÜK vevőinket, 

hogy május 31., június 1., 
2, 3. n-apj án leltározás 
miatt az áru kiadás szüne­
tel Debreceni Papír és író­
szerért ék esi tő Vállalat. ÁH 

MAGAS kereseti lehető­
séggel spéci ál vakológépre 
kőműveseket debreceni
munkahelyre* azonnali be 
lépesre felveszünk. Fa,meg­
írnunk áló géphez megfelelő 
vizsgázott f araiunk ást felve­
szünk azonnali belépésre. 
Jelentkezni lehet 51/4. Épí­
tőipari Vállalat Debrecen. 
Varga, utca 1 szám. ÁH 

ELCSERÉLNÉM szó*p mo­
dern szoba, konyhás epeizps 
lakásomat, víz, gáz van, 
fürdőszobásra, Csemete u. 
14. Érdeklődni vasárnap.

PRJ.MA sarló kalapácsos 
100-a.s motor eladó, Fokos 
utca 4e

EL A Dö 2SO.eB DKW mo­
torkerékpár Varga Antal 
Hajdú bősz örmény Baltazár 
út 13

Böszörményi apróhirdetés
GONDOZÓNŐT kerekek 

n y ingd íj ast, 1 ak á*®al fcirőt.. 
Levelek: Miklósi, Hatvan 
utca 13.

250-es Purh motorkerék 
pár eladó, Thököly n_ 44 
Haj d ú böszörm én y.

ELADÓ üzem képe« kar 
parógép. Érdeklődni lehel 
M^idúbőtMÓLrmény, Jókai 6

**+4 *44 j

AZ MDP
XI. ÉVFOLY.4

A MAO
A

Hegedűs Ari 
litlkai bizottsál 
tertanács cla 
többek közötti 
mondotta: i

Pártunk III. 
szervezeteink i 
gyeimét mindl 
kérdésekre ír ál 
is van jól, m| 
ciánk alapkén: 
emelése és a 
jainak lerakási 
a falun dölnekj 

Nyugodtan 
a magyai' mezl 
se lehet tenni ) 
sével képessé j 
zómk növekvő I 
jelenleginél soll 
elégilesére. (Táj 

Milyen fclté\ 
mezőgazdasági 
schez cs hogy 
legesen biztosít] 

Mezőgazdaság 
fejlesztéséhez (

arra van szülj 
gozó paraszl 

örömmel dofl 
tcrmcselj 

Megvan-e nál 
Tudjuk, hogy] 

sa előtt sok ba 
rcn, főleg azérj 
litíkánkban ko| 
vettünk cl. Az 
azonban, amcl] 
Vezetőség hozu 
tására, már is 1 
helyzetet.

A jelenlegi I 
az érvényben I 
adózási rendsza 
badpiaci értékű 
ségei o) van e
érdekeltié dőlj
kát a termelési 
l.venre példa ni

Magas terma 
zamok cici 
felhasználni I 
szert, amc1ye| 
az élenjáró 
bevált tapasl 

ml
A műtrágyái 

sem volt enni 
ma. Egy niá/J 
sara őszibúzl 
egy-egy és fa 
többlet várhat! 
hogy a niűtvál 
alatt négyszeii 
Érdemes a lehl 
munkálni szál 
hold kukoricái 
palása kézzel 
gezhető el, hJ 
szerint lcgkef 
mázsa kukoriij 
eredménye teli 
ben egy mázs| 
többlet.

A termelési I 
velése jó feli 
faluban az áll 
lem megjavíts 
lehetőségeket j 
tűk ki, erősöfl 
gült. az állani 
Ennek oka aj" 
paraszt szövetj 
szilárdítása md 
d és ben a kuli 
dött. A begyíl 
helyzet is bízd


